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Urzadzenia odpylajace
Pneufix
SJF 20-24

W PELNI ZAUTOMATYZOWANY ELEKTROPNEMATYCZNY FILTR
STEROWANY ZA POMOCA CZUJNIKA CISNIEN

Z PRZYKRYWA ZABEZPIECZAJACA BEZ WENTYLATORA

Zastosowanie
Filtr jest przeznaczony do montazu na silosach i bunkrach

Detale /Wyposazenie

»  tatwa w montazu obudowa filtra.

»  Latwa w obstudze otwierana pokrywa ochronna, ze zintegrowanym systemem
czyszczgcym wkiady filtrujgce. Przykrywa umozliwia szybki dostep do wktadow
filtrujgcych, ktérych demontaz nie wymaga uzycia narzedzi.

»  Wysokiej jakosci wktady filtrujgce z Polyestrowego widkna, zbudowane w formie
gwiazdy i odpowiednio pofatdowane, zapewniajg minimalng przyczepnosc¢ pytéw.

»  Oproécz elektronicznego sterownika, umozliwiajgcego ustawienie czestotliwosci
czyszczenia wktadow filtrujgcych, zamontowany jest w obudowie czujnik
cisnieniowy uruchamiajgcy, podczas wzrostu cisnienia, automatycze czyszczenie

wktadow. Wszystko fabrycznie podtaczone i zaprogramowane. Zabezpieczenie

powierzchni filtra
»  Po piaskowaniu SA 2,5 powierzchnia filtra jest zabezpieczana odpowiednig farbg
gruntujgca a nastepnie lakierowana farbg miotkowag w kolorze srebrno-szarym.

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 1.11-2



Urzadzenia odpylajace

Pneufix
SJF 20-24

Czestotliwosé automatycznego wiaczania czyszczenia wkladow filtrujacych zalezy
od zapylenia powietrza jak rowniez od rodzaju przechowywanego materiatu.

tatwo otwierajaca

sie przykrywa
ochronna

Wzmianka

¢

SCHEMAT PRZEPLYWU

Zapylone
powietrze dostaje
sie do filtra.
Nastepnie
przeptywa
poprzez wkiady
filtrujace na
zewnatrz
pozostawiajgc
czgstki pytu na
zewnetrznej tronie
wktaddéw.
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Osiadajace czastki
pytu powodujg
wzrost ci$nienia
wewnatrz filtra. W
wyniku czego
natepuje
automatyczny cykl
czyszczenia
wktadow

Czas pracy
automatycznego
czyszczenia wkladow
filtrujacych trwa do
momentu
swobodnego
przeptywu powietrza.
Wtedy nastepuje
zakonczenie cyklu
czyszczenia.Pyt
opada do wnetrza
silosu.
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Urzadzenia odpylajace
Pneufix
SJF 20-24

Wymiary filtra

Powierzchnia filtra m? ‘ 20 24

A bez/z wentylatorem mm 1520

B bez/z wentylatorem mm 970

C mm 630

G mm 1030

Y mm (wkiad filtrujacy) - 200
X mm 1000 1200

Wymiary kotnierza mocujacego

Powierzchnia filtra m? ‘ 20 24
Zewnatrzny g mm 900
Wewnetrzny g mm 800
Srednica mm 860
llosc otworéw/ g mm 8xo 14
G
€
B
> Sl
/ !

A-A

@800
2860
@900
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Urzadzenia odpylajace
Pneufix
SJF 20-24

PRZYKRYWA ZABEZPIECZAJACA Z WENTYLATOREM

cal085

L4635

L il v A

kbeim Aufkloppen notwendiger Freiroun (Geblise)
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Urzadzenia odpylajace

Pneufix
SJF 20-24

Dane techniczne filtra

Powierzchnia filtra m? 20 24

Wydajno$¢ Nm3/h 1000 1200
Maksymalna Temperatura 130° C

Wktady filtrujace/szt . 4

Material wktadow Polyester

Zawory magnetyczne/szt. 4

Cisnienie robocze min. 3 bar, max. 5 bar

Podtgczenie sprezonego powietrza/mm 313

Zapotrzebowanie na sprezone powietrze 50 Nltr/min. dla jednej 20 sek pauzy w pracy

Waga bez/z wentylatorem kg 140/180 ’ 155/195

Dane techniczne wentylatora

Powierzchnia filtra m? ‘ 20 24

Moc wentylatora 1,1 KW

Natezenie pradu Okoto 4,6/2,6 A

Napigcie elektryczne silnika 230/400V

Statyczna wysoko$¢ cisnienia Okoto 1800 PA

Wydajnosé max. 1200 m%h
Numer artykutu

Powierzchnia filtra m? ‘ 20 24

Numer artykutu Numer artykutu
bez wentylatora 72210128 72210 190
z wentylatorem 72210 274 72210 275
Mozliwo$c wykonania zgodnie z Panstwa wymogami po wszesniejszym Wzmianka
ustaleniu! @

Prosimy w zméwieniach podawa¢ rodzaj materiatu znajdujacego sie w
silosie np. cement, wapno itd.

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 1.1.1-6



Urzadzenia odpylajace
Pneufix
SJF 30-42

W PELNI ZAUTOMATYZOWANY ELEKTROPNEMATYCZNY FILTR
STEROWANY ZA POMOCA CZUJNIKA CISNIEN

USTANELLE

Filtr jest przeznaczony do montazu w silosach i bunkrach pneumatycznie napetnianych

Y

tatwa w montazu obudowa ze stalowej lakierowanej blachy.

»  Ocynkowana, tatwa w obstudze, przykrywa ochronna.
Przykrywa umozliwia szybki dostep do wktadow filtrujgcych.

»  Wysokiej jakosci wktady filtrujgce z Polyestrowego widkna, zbudowane w formie
gwiazdy i odpowiednio pofatdowane, zapewniajg minimalng przyczepnosc pytow.
Mocowanie wktadéw znajduje sie po ,czystej stronie”.

»  Elektromagnetyczne zawory membranowe, facznie z dyszami, sg zamontowane
razem ze zbiornikiem sprezonego powietrza w przykrywie ochronnej filtra. Dzigki
temu powietrze ma krétszg droge do przebycia w celu oczyszczenia wkiadow
filtrujgcych. Wptywa to na zmniejszenie zapotrzebowania na sprezone powietrze i
optymalne czyszczenie wkiadow filtrujgcych.

»  Wentylatory o duzej mocy zamontowane sg na specjalnej konsoli z boku obudowy
filtra. Dzigki temu pozostaja w niezmienionej pozycji podczas otwierania przykrywy
filtra. Wylot powietrza w wentylatorze zabezpieczony jest przed deszczem i
ptakami.

»  Elektromagnetyczne zawory i wkiady filtrujac zabezpieczono reduktorem z wktadem
filtrujgcym 25um.

»  Oproécz elektronicznego sterownika, umozliwajgcego ustawienie czestotliwosci
czyszczenia wktadow filtrujgcych, zamontowany jest w obudowie czujnik
cisnieniowy uruchamiajacy, podczas wzrostu cisnienia, automatycze czyszczenie
wkiladéw. Wszystko fabrycznie podtaczone i zaprogramowane.

»  Po piaskowaniu SA 2,5 powierzchnia filtra jest zabezpieczana odpowiednig farbg
gruntujgca a nastepnie lakierowana farbg mtotkowag w kolorze srebrno-szarym

Czestotliwos¢é automatycznego wilgczania czyszczenia wkladoéw filtrujgcych zalezy
od zapylenia powietrza jak réwniez od rodzaju przechowywanego materiatu.

tatwo otwierajaca sie
przykrywa ochronna

Zastosowanie

Detale /Wyposazenie

Zabezpieczenie
powierzchni filtra

Wzmianka

¢
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Urzadzenia odpylajace
Pneufix
SJF 30-42

Wymiary filtra

Powierzchnia filtra m? 30 ‘ 36 ‘ 42
A bez/z wentylatorem mm 1640/seitlich

B bez /z wentylatorem mm 1200/1200

C mm 870 \ 900

D mm 1150

F mm 2470

G mm 920

Y mm (wkiad filtrujacy) - 200 200
S 214
Wymiary kolnierza mocujacego

Powierzchnia filtra m?2 ‘ 30 ‘ 36 ‘ 42
Zewnetrzny g mm 1200

Wewnetrzny g mm 1100

Srednica mm 1050

llo$¢ otworéw/ g mm 12x90 14

G
B D C
L
< WSTANELLE j WSTANELLE :I <
>

81100
B1150

81200
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Urzadzenia odpylajace

Pneufix
SJF 30-42

Dane techniczne filtra

Powierzchnia filtra m? ‘ 30 ‘ 36 ‘ 42
Wydajno$¢ Nm3/h 1500 1800 2100
Maksymalna temperatura 130° C

Wkiady filtrujgce /szt. 6 ‘ 7
Materiata wktadow Polyester

Zawory magnetyczne/szt. 6 ‘ 7
Cisnienie robocze min. 3 bar, max. 5 bar

Podtgczenie sprezonego powietrza /mm 013

Zapotrzebowanie na sprezone powietrze 50 NI/min. dla jednej 20 sekundowej pauzy w pracy

Waga bez /z wentylatorem kg 500/550 ‘ 520/570 550/600
Dane techniczne wentylatora

Powierzchnia filtra m? 30 ‘ 36 ‘ 42

Moc wentylatora 1,85 KW 3,7 KW 3,7 KW
Natezenie pradu ok.74/43A ok.12,8/7,4 A

Napigcie elektryczne silnika 230/400V

Napiecie sterujgce 230 V /50 Hz

Statyczna wysoko$¢ cisnienia ok 2400 PA ok. 3300 PA

Wydajnos¢ max. 2340 m® max. 3420 m®
Numer artykutu

Powierzchnia filtra m? ‘ 30 ‘ 36 42

Numer artykutu Numer artykutu Numer artykutu

bez wentylatora 72210 182 722 10 204 722 10 206

z wentylatorem 72210 188 722 10 205 722 10 207

Mozliwo$c wykonania zgodnie z Panstwa wymogami po wszesniejszym Wzmianka
ustaleniu! @

Prosimy w zméwieniach podawa¢ materiat znajdujacy sie w silosie np.
cement, wapno itd

Tel.: 07135 / 95 30-0 Fax: 07135 / 9530-17 Email: Info@stanelle.de 1.1.2-3



Urzadzenia odpylajace
Stafi
1017 /1020

POLAUTOMATYCZNY SYSTEM FILTRUJACY PRZEZNACZONY
DLA PYLISTYCH SUCHYCH MATRIALOW

Filtr z mechanicznym
systemem
czyszczacym

Zastosowanie
Filtr powietrza ma zastosowanie w silosach napetnianych pneumatycznie suchym
pylistym materiatem i przeznaczony jest tylko do pracy przerywane;j.
Detale /Wyposazenie

Mechanicznie czyszczone weze filtrujgce za pomoca urzgdzenia wibrujgcego.
tatwy w konserwacji trzydrzwiowa obudowa z otwierang pokrywg ochronna.
Drzwi z regulowanymi, samozabespieczajgcymi sie klamrami.

Z 24 wezami filtrujgcymi z polyestru/ igtowego filcu polyestrowego i fatwymi w
montazu zakonczeniami (Clip-In), dodatkowo materiat uszczelniajgcy i Sruby
mocujgce.

YV V V V

Zabezpieczenie
powierzchni filt
»  Szkielet ze stali, zewnetrzne pokrycie z materiatu ocynkowanego.

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/9530-17 Email: Info@stanelle.de 1.2 -1



Urzadzenia odpylajace
Stafi
1017 /1020

Urzadzenie wibrujace

Ruchoma ptyta

Kotnierz filtra

1. Zapylone powietrze dostaje
sie do filtra. Nastepnie przeptywa
wewnatrz wktadow filtrujacych.
Oczyszczone powietrze
przedostaje sie na zewnatrz,
pomiedzy ptytg wibracyjng a
pokrywg. Czgstki pytu pozostajg
na wewnetrznej stronie wkfadow.

Sposob
Konserwacja

Bez ruchomych

Metalowa pokrywa ktopotliwych czesci

ochronna

Obudowa

Filtrujgce weze

Podloga wezy

2. Po zakoriczeniu napetniania
silosu wktady filtrujgce sg pokryte
pytem od wewnetrznej strony.

3. W sposéb reczng lub
automatyczny nastepuje
uruchomienie urzadzenia
wibrujgcego. Wskutek wibracji
czgstki osadzonego pytu opadajg
z powrotem do wnetrza silosu.

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/9530-17

Email: Info@stanelle.de
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Urzadzenia odpylajace

Stafi
1017 /1020

Wymiaray filtra ,,Stafi“

Powierzchnia filtra m? ‘ 17 20
Zewnetrzny g mm 1200
Wewnetrzny g mm 1100
Srednica mm 1050
llo$¢ otworéw/ g mm 12x2 13
Wysoko$¢ mm 1700 1900
Kotnierz filtra @ mm 1100
383
< |~ O .
winon |
ERE
<o !
— -
2 |
2 61100
Hel -
=
e |
3 91200
(133
@ |
S
= . o
- S
Standard- l
Einschweil3- ;
zarge I Verlangerte Ein-
schweilzarge fur
l aufermittige Montage
' auf dem Silodach
12x30" =360
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Urzadzenia odpylajace

Stafi

1017 /1020

Dane Techniczne ,,Stafi*

Powierzchni filtra m? 17 20 ‘
Wydajno$é Nm3/h 800 1000

Maksymalan temperatura 80° C

llosc wktadow filtrujgcych 24

Materiat wktadéw Polyester / Polyester-Nadelfilz

Waga 146 kg 149 kg

Napiecie podtgczenia 400V /50 Hz

Moc urzgdzenia wibrujgcego 0,16 KW
Numer artykutu

Powierzchni filtra m? 17 20 |

Numer artykutu Numer artykutu

Wykonane ze stali 721 10 010 721 10 002

Wykonane ze stali nierdzewnej 72110 092 721 10 094

Antystatyczne wktady filtrujgce +

Ptyta podtogowa ze stali 721 10 050 721 10 049

nierdzewnej 1.4301

Dodatkowe koszty

Wykonanie dla przewoznych siloséw

Numer artykutu

Dla siloséw transportowanych w pozycji lezacej: trzy drzwiowa obudowa ze

wzmocniong ramg(bez podnoszonej klapy).

Kotnierz gumowy uszczelniajgcy pokrywe i obudowe filtra(zabepieczajgcy przed

wodg)

72110182

Filtr z dodatkowa rurg odprowadzajaca powietrze

Wzmocniona konstrukgcja filtra, z 3 drzwiami. Filtr z dodatkowg rurg
odprowadzajgcg powietrze DN 200 (Jacobbdrdel) tak jak przy zamknietych

pokrywach (wysokos¢ wzrasta o okoto. 300 mm).

Numer artykutu

72110 116

Plyta podlogowa ze stali nierdzewnej (1.4301)

Dla ,Stafi“ wykonanych ze stali

Numer artykutu

72110 065

Mozliwosc wykonania zgodnie z Panstwa wymogami po wszeshniejszym

ustaleniu!

Prosimy w zmoéwieniach podawaé materiat znajdujacy sie w silosie np.

cement, wapno itd.

Wzmianka

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17
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Urzadzenia odpylajace

Stafi
1017 /1020

Czesci do Stafi

Kotnierz filtra

Umieszczany na srodku dachu silosu srednica

Ze stali, malowany farba

Numer artykutu

1100mm, wysokos$¢ 100mm gruntujgcg 72110006
Ze stali nierdzewnej 721 10 063
Umieszczany pozglérodkiem dachu silosu $rednica | Ze sta[i, malowany farba 72110 005
1100 mm,wysokos¢ 200 mm. gruntujgca
Ze stali nierdzewnej 721 10 064

W peini automatyczne sterownie filtra

napefienianiu silosu

lub przy skrzynce przetgcznikéw bezpieczenstwa.
Napiecie podtaczeniowe 230/400 V / 50 Hz

Do automatycznego sterowania czyszczeniem filtra kazdorazowo przed i po

Poprzez uruchomienie zamykanej dzwigni, spinajacej i rozpinajgcej weze
potaczeniowe nastepuje wigczenie mechanicznego wigcznika, ktéry powoduje
uruchomienie czasowego automatycznego wigcznika.

Czasowy wytacznik w plastikowej obudowie(IP54) montaowany na state do silosa

Numer artykutu

881 10 003

Sterowanie filtrem poétautomatycznie

Pélautomatyczne sterowanie, czyszczenia filtra poprzez nacisniecie przycisku:

Przycisk i czasowy wytgcznik w plastikowej obudowie (IP54) montowany na state
do silosa lub przy skrzynce przetgcznikdw bezpieczenstwa.

Napiecie podtgczeniowe 230/400 V / 50 Hz.

Numer artykutu

881 10 025

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17
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Urzadzenia odpylajace

Mixfi
FILTR -MIXFI
DO USUWANIA PROBLEMOW Z PYLEM POWSTAJACYM
PRZY WYLOCIE MIESZALNIKOW
Dluga zywotnos¢

materiatéw filtrujgcych
wynikajaca z

optymalnych rozwigzan
technicznych

tatwy montaz w
istniejacych juz
mieszalniach

ey Zastosowanie
Filtr typu MIXFI, przeznaczony jest bezposrednio dla urzadzeh mieszalniczych

Detale /Wyposazenie

Y

Wyeliminowanie problemu pytéw powrotnych w mieszalniach.
»  Bezposrednie zamontowanie nad mieszalnikiem
»  Firlta z szufladg na pyt wymaga ustwienia w bezposrednim sgsiedztwie mieszalnika.
Filtr jest podtgczony do mieszalnika gietkim gumowy wezem poprzez boczny otwér
w obudowie filtra.
»  Specjalny system czyszczacy wktady fiiltrujgce.
»  Specjalne klapy podcisnieniowe zabezpieczajgce filtr podczas oprézniania
mieszalnika.
»  Mozliwos¢ podtaczenia dwudroznych 2/2 elektromagnetycznych zaworéw i
wentylatora pod prad staty lub zmienny.
»  Przekaznik taktujgcy do czyszczenia wktadow filtrujgcych (opcjonalnie). Zabezpieczenie
powierzchni filt
»  Obudowa filtra wykonana jest ze stalowej blachy ST 32-2, gruntowana farbami na
bazie tworzyw sztucznych, nastepnie malowana farbg mtotkowag w kolorze
srebrnoszarym.lstnieje mozliwos¢ wykonania ze stali nierdzewne;j.

1.3-1 Email: Info@stanelle.de Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135 /9530-17



Urzadzenia odpylajace
Mixfi

Wymiary filtra ,,Mixfi“

Powierzchnia filta m?

600/470

800/524

ala+ 800/519
b/b+ 1440/110 1390/110 1590
c/c+ 300/205 400/235 400/316
d 660 860
e 330 460
f 105 166
g 750 950
h 3x100 2x215
(2] 295 295
m 250 400
P c+ 210 a ot
* Ausfuhrung
W 1 Standard ’
Q
(WSTANELLE
L
g
L e | |
d

860
£
—

30

30

e

30

30

Ausfuhrung 2 mit Schlauchstutzen {

‘"

L] ]

Ausfliihrung 3 mit Staubsammelkasten

L
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Urzadzenia odpylajace
Mixfi

Dane techniczne filtra ,,Mixfi“

Powierzchnia filtra m? 10,5 15 18
Wielko$¢ mieszalnika do 1.125 Itr. 2.500 ltr. 4.500 Itr
Wydajnos¢ Nm?® /h 500 750 900
Maksymalna temperatura 130° C

Wktady filtrujgce/szt. 1

Materiat wktadow Polyester

Zawory elektro-magnetyczne/szt. 1

Cisnienie robocze max. 6 bar

Podtgczenie sprezonego powietrza /mm 012

Zapotrzebowanie na sprezone powietrze 160 NI/min.

Waga kg 80 110 120

Dane techniczne wentylatora

Powierzchnia filtra m2

Moc wentylatora 0,37 KW 0,55 KW 1,1 KW
Natezenie pradu ok.2,1/1,2A ok.2,77/1,6 A ok. 4,57 /2,64 A
Napiecie elektryczne silnika 230/400V

Napiecie elektryczne zawordw elektromagn. 24V AC

Statyczna wysokos$¢ cisnienia ok. 1800 PA ok. 2200 PA ok. 2800 PA
Wydajnos¢ md/h max. 840 max. 1140 max. 1620
Numer artykutu

Powierzchnia filtra m2
Numer artykutu 722 10 266 722 10 269 722 10 272

Dodatkowe koszty

Szuflada do
do filtra o powierzchni m?
Numer artykutu 72210 105 72210 104 72210 104
Wzmianka
Jest mozliwosé wyboru rodzaju pradu dla wentylatoréw i zaworéw @
eltromagnetycznych, jak réwniez wykonanie zgodnie z normami ATEX!

Mozliwosc wykonania zgodnie z Panstwa wymogami (wielkos¢, Wzmianka
wyposazenie) po wszeshiejszym ustaleniu! @

Prosimy w zméwieniach podawaé materiat znajdujacy sie w silosie np.
cement, wapno itd.
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Urzadzenia odpylajace
Mixfi

Dotaki do filtra ,,Mixfi“

Urzadzenie sterujace czyszczniem montowane na szynie Numer artykutu

Czyszczenie filtra nastepuje w momencie opréznienia mieszalnika. Urzgdzenie
sterujgce umieszczane jest w skrzynce sterujacej. Czas przedmuch jest

ustawiony fabrycznie(,na state”), czas przerwy miedzy przedmuchami mozna 881 10 062
ustawi¢ za pomocg potencjometru (2 — 15 s).

Napiecie podtgczenia 230 V AC

Alternatywa:

W obudowie z tworzywa sztucznego przymocowanej do filtra i fabrycznie
podtaczone. 881 10 063
Mozliwo$c¢ sterowania j.w.

Napiecie podtgczenia 230 V AC

Dalsze dodtaki do Mixfi

Element montazowy do zamontowania filtra Mixfi 10,5 Mixfi 15 Mixfi 18
Wykonanie elementu: St 37, Piaskowanie SA

1. powtoka gruntujaca , farba mtotkowa
kryjaca w kolorze szarym.

& 300 & 300 & 500 @ 300 & 500

Numer artykutu 72210012 72210082 | 72210139 | 72210 082 | 722 10 139

Spiralny waz: _ Mixfi 10,5 Mixfi 15 Mixfi 18
taczacy mieszalnik z filtrem do zasysania

zanieczyszczonego powietrza z mieszalnika.
(metr biezacy)

Numer artykutu 72210080 | 72210080 | 72210074 | 72210080 | 722 10 074

2 300 © 300 & 500 @ 300 & 500

Obejmy do spiralnego weza:

Numer artykutu 72210 103 72210 075
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Urzadzenia odpylajace
Filtr do montazu na rekawach zatadunkowych
Belfi

EKONOMICZNY FILTR DO MONTAZU NA REKAWACH
ZAt ADUNKOWYCH JET-BELADER PRZEZNACZONYCH DO
ZAL ADUNKU SILOSOW SAMOCHODOWYCH | KONTENEROW

Na zamowienie robimy
filtry z instalacjg
zgodng z normami
ATEX

Zastosowanie
Filtr typu ,BELFI* przeznaczony jest do usuwania pytow powstajgcy bezposrednio
podczas zatadunku materiatu przy pomocy rekawa zatadunkowego Jet-Belader na srodki
transporu .
Inne zastosowanie: np. do odpylanie tasmowych urzgdzen transportujgcych,
elewatoréw itp.

Detale /Wyposazenie
Ekonomiczne usuwanie pytéw powstajgcych podczas zatadunku materiatu.

Budowa kompaktowa.

Duze drzwiczki umozliwiajg fatwg obstuge i konserwacije filtra.
Uniwersalne napigcie zaworéw elektromagnetycznych.

Pyt z filtra wraca w z powrotem nie pozostawiajac odpaddw.

YV V V V VY

Zabezpieczenie
powierzchni filt

»  Obudowa filtra wykonana jest ze stalowej blachy , gruntowana farbami na bazie
tworzyw sztucznych, nastepnie malowane farbg miotkowg w kolorze
srebrnoszarym.

»  Wykonanie z innego materiatu np. z blachy nierdzewnej - na zamoéwienie
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Urzadzenia odpylajace
Filtr do montazu na rekawach zatadunkowych

Belfi

Wymiary filtra ,,Belfi“

Powierzchnia filtra m?

Wydajnos$é Jet-Belader m3/h 100 150
Wydajno$é wentylatora Nm?3/h 600 900 1300
a 600 800
b 1440 1640 1840
c/c+ 300/150 400/148 400/126
d 660 860
e 330 460
f 6 x 105 5 x 166
h 3x 100 2x215
| 50 20 12
k 520 525 520
C c+ 165 o1
L =
\¥ \
©
e ol
jis} 13
(lﬂ_ <
s CJ_]:
(]
Il ==
o []
(365
i
1
30 30
e
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Urzadzenia odpylajace
Filtr do montazu na rekawach zatadunkowych
Belfi

Dane techniczne ,,Belfi“

Powierzchnia filtra m?

Wydajno$é Nms/h 500 750 900
Maksymalan temperatura 130° C

Wkiady filtrujgce/szt. 3

Materiat wktadow Polyester

Zawory elektro-magnetyczne/szt. 3

Cisnienie robocze min. 3 bar, max. 4 bar

Podtaczenie sprezonego powietrza /mm 212

Zapotrzebowanie na sprezone powietrze 95 NI/min.

Waga kg 85 120 135

Numer artykutu

Powierzchnia filtra m? ‘ 10,5 15 ‘ 18
Numer artykutu 722 10 241 722 10 249 722 10 257

Dodatki do ,,Belfi*

Urzadzenie sterujace FST 2 Numer artykutu

Do sterowania zaworami elektromagnetycznymi. Mozliwo$¢ sterowania
do 4 zawor6éw. Zewnetrzny potencjometr umieszczony na zewnetrznej
stronie urzgdzenia sterujgcego umozliwia ustawienie czasu pauzy
miedzy kolejnymi czyszczeniami filtra. Po zakonczeniu zatadunku, 881 10 170
nastepuje zresetowanie ustawien cykl czyszczenia.

Napiecie sterujgce: 230 V/AC
Napiecie zaworéw elektomagnetycznych: 24 V/AC

Jest mozliwos¢ wyboru rodzaju pradu dla wentylatoréw i zaworéw Wzmianka
eltromagnetycznych, jak réwniez wykonanie zgodnie z normami ATEX! @

Mozliwosc wykonania zgodnie z Pannstwa wymogami (wielkos¢, wyposazenie)
po wszesniejszym ustaleniu!

Prosimy w zméwieniach podawaé materiat znajdujacy sie w silosie np. cement,
wapno itd.
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Systemy zabezpieczenia silosow
Pod /nad cisnieniowe Zawory
SDAK 150, 300

URZADZENIE REGULUJACE CISNIENIE WEWNATRZ SILOSU

SDAK 150 SDAK 300

Zastosowanie
Pod /nad cisnieniowe Zawory Typu SDAK przeznaczone sg do zabezpieczania silosow
tadowanych pneumatycznie. W zaleznosci od rodzaju wyposazenia Klapy, nastepuje
natychmiastowe wyréwnanie réznicy cisniehi w silosie powstatych w wyniku zatadunku
lub roztadunku jak réwniez powstatych w wyniku dziatania wentylatoréw zasysajacych.
Zawory SDAK ze wzgledu na bezobstugowg konstrukcje i swojg budowe gwarantujg
optymalne zabezpieczenie siloséw przed réznicg cisnien.

Detale /Wyposazenie

Y

Wszystkie uzyte tozyska nie wymagajg ponownego smarowania.

»  Ze wzgledu na swojg konstrukcje, obcigzenie talerza zamykajgcego przeciwwagg
gwarantuje pezproblemowe funkcjonowanie.

»  Doktadnie ukierunkowany przeptyw powietrza.

»  Mozliwos¢ ptynnej regulaciji zakresu nadcisnienia.

»  Opcjonalnie moze by¢ zainstalowane urzgdzenie informujgce nas, czy klapa jest

otwarta czy zamknieta. Dla klap montowanych na silosach w pomieszczeniach

zamknietych istnieje mozliwos¢ odprowadzania powietrza na zewnatrz

pomieszczenia za pomocg odpowiedniej rury montowanej do klapie. Zabezpieczenie
powierzchni

»  Materiat: stal lub stal nierdzewna. Lakierowane farbg mtotkowa w kolorze srebrno
szarym.
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Systemy zabezpieczenia silosow
Pod /nad cisnieniowe Zawory
SDAK 150, 300

Wymiary urzadzenia

DN A B c D E G H J K
150 265 355 154 154 | <240 | 380 706 240 540
300 427 617 260 260 2 323 700 902 420 810

T
Anschlussflansch
. NW 150 NW 300
ohne AnschluBflansch gezeichnet ! |
i N AT
iy ! | !
11 ' l
D =4 —— - Tlll—l-p—-— — | I — B — — —
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Systemy zabezpieczenia silosow

Pod /nad cisnieniowe Zawory
SDAK 150, 300

Dane techniczne

DN 150 300
Nadcis$nienie 60 mbar

Podcisnienie 5 mbar

Temperatura 80°C

Przeptyw powietrza max. 2200 m%/h 8500 m%h
Waga 45 kg 235 kg
Inne ci$nienia do ustalenia!
Numer artykulu

DN 150 300 |

Numer artykutu Numer artykutu

Standard 762 10 003 76210013
Standard, ze stali nierdzewnej 762 10 005 762 10 024
1.4301

Z dodatkowym odprowadzeniem

powietrza 762 10 014 762 10 023
Z dodatkowym odprowadzeniem

powietrza, ze stali nierdzewnej 762 10 015 762 10 025
1.4301
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Systemy zabezpieczenia silosow
System zabezpieczenia przed przepetnieniem
NW 80, 100, 125, 150

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEPELNIENIEM SILOSOW

Z PYLISTYM MATERIALEM. Zastosowanie
Podczas napetniania Siloséw pylistymi materiatami przy uzyciu pneumatycznych

urzadzen napetniajgcych, zdarzy¢ sie moze, ze silos zostanie przepetniony. W wyniku

czego moze nastgpi¢ zerwanie dachu, uszkodzenie filtra, do uszkodzen obstugi wtgcznie.

Wtasnie dla zabezpieczenia przed takimi wypadkami zastat zaprojektowany 6w system.

Przy koncepcji dla systemu zabezpieczajgcego silosy napetniane pneumatycznie

zwrécono uwage na zamykanie
przewodu napetniajgcego jak
réwniez zabezpieczenie przed
przepetnieniem.Poza tym do
wyposazenia system nalezy
wpetni zautomatyzowany system (;;;s |
czyszczacy filtry i system P
zabezpieczenia przed koncowg
falg spietrzenia. To wyposzenie
w potgczeniu z filtrem z
odpowiednimi wktadami
filtrujgcymi, zapewniajgcymi

Filtee

Sonde

Druckschalter

Kontrola napetniania
zabezpiczenie

. , T obstugi
ograniczenie emis)| py’fow i elementdw silosu
zgodnie z wymogami norm, S przed

zapewniajg bezpieczenstwo
obstudze i zabezpieczajg silos

przed uszkodzeniem. Konieczne ‘
jest zabezpieczenie przewodu
napetniajgcego przed

napetnieniem silosu innym Schatkasten
materiatem. Zostato to

rozwigzane za pomocg kabtgka
umozliwaijacego zamkniecie

zaworu potgczeniowego

przewodu napetniajgcego.

Klucze do pojedynczych silosow

uszkodzeniem!

napetnianych odmiennym Guetschverti 9
materiatem sg rézne to :
zabezpiewnia pomytke podczas s I I

napetniania. Mechaniczny wytgcznik koncowy umieszczony przy kabtgku zamykajgcym
zaw0r potaczeniowy dziata automatycznie podczas podtgczania i odigczania cysterny
transportujgcej. Powoduje to kazdorazowo uruchomienie czyszczenia filtra.

W dachu silosu wbudowany jest odzielny miernik napetienia , ktéry umozliwia na
doktadne napetnienie silosu. Poza tym w zaleznos$ci od $rednicy silosu i predkosci
napetetniania mozna indywidualnie ustawi¢ wysokos$¢ napetnienia silosu. Napetnienie
silosu jest sygnalizowane przez sygnat dzwiekowy a po uptywie 30-60 sekund nastepuje
atomatyczne zamkniecie przewodu napetniajgcego.W tym czasie napetnienie powinno
sie zakonczyc¢ i przewdd powinien zosta¢ przedmuchany.W innym przypadku zamyka sie
zawOr zaciskowy. Przy systemie pdélautomatycznym podczas zamkniecia zaworu
zaciskowego natstepuje ponowne czyszczenie filtra. Po zamknieciu zaworu zaciskowego
istnieje mozliwosc ponownego otwarciea przy pomocy przycisku w celu przedmuchania
przewodu. Kiedy napetnianie silosu z cysterny nie zostanie w odpowiednim momencie
przerwane, na skutek koncowej fali spietrzenia nastepuje, wzrost cisnienia w silosie do
granicy krytycznej, wtedy poprzez zabezpieczenie przeciwcisnieniowe kurz wydostaje sie
na zewnatrz i zanieczyszcza Srodowisko. Dla zabezpieczenia przed takimi przypadkami,
w dachu instaluje sie wigcznik cis$nieniowy. Po osiggnieciu ustawionego granicznego
cisnienia, na krétko,zamyka sie zawér zaciskowy i wigcza sie automatyczne czyszczenie
filtra. Nastepnie zawor otwiera sie ponownie i umozliwia napetnienie silosu do
osiggniecia stanu maksymalnego napetnienia. Po catkowitym napetnieniu silosu, zawor
zaciskowy pozostaje zamkniety do momentu gdy nastgpi zwolnienie gérnego wskaznika
napetnienia.
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Systemy zabezpieczenia silosow
System zabezpieczenia przed przepetnieniem

NW 80, 100, 125, 150

»  Podzespét|

1 Skrzynka wtgcznikow z balchy stalowej z wbudowang elektronika,
Lampa sygnalizacyjna zielona - ,PRACA*

Lampa sygnalizacyjna czerwona -,SILOS PELNY*

Lampa sygnalizacyjna biata - , ZAWOR ZACISKOWY OTWARTY*
Sygnalizator dzwigkowy o sile ok. 90 dB (A) Przycisk,

Napiecie przytagczeniowe 220/380 V 50 Hz

1 Zwor zaciskowy z przytgczem podtgczeniowym i 3/2-droznym-zaworem
elektromagnetycznym 220 V 50 Hz, Obudowa zaworu elektromagnetycznego i
szyld z instrukcjg.

1 Sonda linowa o dtugosci 1 m, dla cementu lub podobnego materiatu
bez kabla podtgczeniowego i montazu.

»  Akcesoria 1:
Zewnetrzne lampy sygnalizacyjne, zielona i czerwona z sygnatem dzwiekowym
i uchwytem do montazu na przewodzie przesytowym.

»  Akcesoria 2:
Uchwyt skrzynki wigcznikdw do montazu na przewodzie przesytowym.

Zielona i biata lampa syganlizacyjna informuje o gotowosci instalacji , silos moze byé
napetniany. Sonda liniowa informuje nas o napetnieniu silosa - zapala sie czerwona
lampa i wigcza sie sygnat dzwiekowy na ok. 10 sek. Napetnienie powinnno byc
zakonczone i przewdd napetniajgcy przedmuchany.Po uptywie 30 — 60 sec (mozliwos¢
ustawienia) zawér zaciskowy zamyka sie automatycznie (biata lampa kontrolna gasnie),
Zwor pozostaje zamkniety tak dtugo jak dlugo sonda jest ,pokryta” materiatem.

Jest mozliwos¢ ,wymuszenia” otwarcia zaworu przy pomocy przycisku.

Podczas korzystania z przycisku wumuszajgcego otwarcie zaworu zachodzi
niebezpieczenstwo przepetnienia silosu. Z tego powodu zielona lampka
sygnalizacyjna nie swieci sie, meldujagc o braku gotowosci instalacja do
napetniania. Przy czym jest mozliwosé przdmuchania przewodéw.

Detale
/Wyposazenie
Podzespot |

Sposob
funkcjonowania
Podzespoét |

Otwarcie awaryjne

UWAGA
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Systemy zabezpieczenia silosow
System zabezpieczenia przed przepetnieniem
NW 80, 100, 125, 150

Detale
>  Podzespot Il /Wyposazenie
Podzespot I
Urzadzenie sterownicze filtra - pétautomatyczne
dla czyszczenia rekawdw filtrujgcych lub wktadéw filtrujgcych przy pomocy
przycisku lub wigcznika automatycznego.
Urzadzenie sterownicze filtra - automatyczne
dla wpeini automatycznego czyszczenia rekawow filtrujgcych lub wkladow
filtrujgcych, uruchamiane poprzez patgk zabezpieczajgcy zawor potgczeniowy.
Warian pétautomatyczny S b
Wibrator czyszczacy uruchamiany jest przy pomocy przycisku. Wibrator wytgcza sie funkcfoo: :wania
automatycznie po okoto 30 sec. Przy uzuciu wtgcznika zamykajgcego uruchamia sie Podzespot Il
automatyczne czyszczenie przy czym zawor zaciskowy zamyka sie uniemozliwajgc
dalszy przeptyw materiatu.
Warian automatyczny
Przy podtgczaniu i odigczaniu weza napetniajgcego poprzez patak zabezpieczajgcy
nastepuje uruchomienie czyszczenia filtra. Takie rozwigzanie, ze rekawy i wktady
filtrujgce przed i po napetnieniu sg zawsze czyste i wilgotne powietrze nie spowoduje ich
uszkodzenia poprzez stwardnienia osadu znajdujgcego sie na powierzchni wktadéw
Detale
IWyposazenie
>  Podzespol lll Podzespot Il
»Zabezpieczenie przed koncowg falg spietrzenia“
Po przez wytacznik, tylko w potaczeniu ze sterownikiem filtra. Przycisk zamyka
zawor zaciskowy, na krétki, w czasie nagtego wzrostu cisnienia, rekawy lub wktady
filtrujgce zostaja oczyszczone. Zwér zaciskowy otwiera sie ponownie po uptywie
ok.30sek. Przewdd moze zosta¢ przedmuchany lub napetnianie moze rozpoczg¢
sie na nowo.
Sposob
funkcjonowania
Ten podzespdt ma sens tylko w potgczeniu z Podzespotem Il. Poprzez wbudowany w Podzespat Il

dachu silosa czujnik cisnienia - w momencie osiggniecia nastawionej wartosci cisnienia
nastepuje zamkniecie zaworu zaciskowego i filtr moze zosta¢ automatycznie
przeczyszczony. Zabezpieczenie to zapobiega roniez uszkodzeniu silosu, w razie gdy
powietrze transportujgce nie moze by¢ odprowadzane przez filtr. Taka sytuacja moze
zaistnie¢ kiedy rekawy lub wktady filtrujgce sg zaieczyszczone lub wystapita koricowa fala
spietrzenia. W przypadku czestego wystepowania w/w sytuacji nalezy skontrolowac
cisnienie powietrza transportujgcego lub sprawdzi¢ stan rekawéw lub wktadéw
filtrujgcych.
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Systemy zabezpieczenia silosow
System zabezpieczenia przed przepetnieniem
NW 80, 100, 125, 150

Dane techniczne systemu zabezpieczenia silosow

Temperatura maksymalna 80° C

Zawory elektromagnetyczne/szt. 1

Cisnienie robocze 2 bar, tber Férderdruck max. 6 bar

Srednica podtgczenia powietrza / mm 09

Napiecie 230 VAC
Wzmianka

Inne napiecia mozliwe po wczesniejszych ustaleniach! @

Numer artykutu

Srednica przewodu napetniajacego 80 Podzespot | Podzespot i Podzespot lll

Numer artykutu 73210 017 881 10 147 73210 016

Numer artykutu

Srednica przewodu napetniajacego 100 Podzespét | Podzespot i Podzespét il
Numer artykutu 73210 015 881 10 147 73210 016

Numer artykutu

Srednica przewodu napetniajacego 125 Podzespot | Podzespot i Podzespot lll
Numer artykutu 73210 019 881 10 147 73210 016

Numer artykutu

Srednica przewodu napetniajacego 150 Podzespoét | Podzespot i Podzespot il

Numer artykutu 73210 020 881 10 147 73210016
Inne wymiary jak réwniez wykonanie wg. norm ATEX, zgodnie z Panstwa Wzmianka
zyczeniem, mozliwe po wczesnieszych ustaleniach! @

Prosimy w zmoéwieniach podawaé rodzaj przechowywanego w silosie
materiatu np. cement, wapno itd.
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu

Max. Meldung

WSKAZNIK KRANCOWEGO POZIOMU MATERIALU
MAX MELDUNG
UNIWERSALNY WSKAZNIK WIBRACYJNY DLA WSZYSTKIEGO RODZAJU
SUBSTANCJI PYLISTYCH LUB GRAULATOW.

Wibracyjny wskaznik poziomu przeznaczony jest do monitorowania poziomu we
wszystkich typach zbiornikéw lub siloséw stuzgcych do magazynowania wszystkiego
rodzaju substanciji pylistych lub granulatéw, jak rowniez bardzo lekkich materiatéw
statych. Zr6znicowana budowa zapenia szerokie zastosowanie. Wystepuje réwniez w
wersji zgodnej ATEX strefy 20 i dla materiatéw spozywczych.

»  Nie wymaga kalibracji: szybkie i tatwe uruchomienie
> Niewrazliwy na dragania zewnetrzne i osady, bezobstugowa praca.

»  Brak elementéw ruchomych, brak zuzywania mechanicznego, dtugi okres
eksploatacji

> Duza réznorodnos¢ modutdéw elektroniki, umozliwiajgce optymalng wspétprace z

obiektowym systemem sterowania.

»  Status przyrzadu widoczny z zewnatrz przez przezroczystg pokrywe: tatwe
monitorowanie.

»  Aluminiowa obudowa z oddzielng czescig na poditgczenie kabli. Réwniez z
zabezpieczeniem antywybuchowym

»  Mozliwos¢ sygnalizacji korozji, Scierania i tworzenia sie osadow na czujniku

»  Tworzywo sztuczne, stal nierdzewna 1.4571 lub aluminium.

Wykonanie z normami
ATEX
po wszesniejszym
ustaleniu

Zastosowanie

Detale/wyposazenie

Wykonanie obudowy

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/9530-17 Email: Info@stanelle.de
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu
Max. Meldung

C— - J“j ? Montaz

7 N

P \\ Do obliczenia dtugosci
, kabla no$nego
niezbedne jest
o uwzglednienie kat
! nachylenia stozka
zasypowego lub kat
lejka odptywowego

Ze wzgledu na duze obcigzenia kabla nosnego wskaznika powstajgce podczas
oprdzniania silosu istnieje mozliwos¢ montazu wskaznika w poblizu Sciany silosa nalezy
jednak zwrdéci¢ uwage, zeby odlegtosc¢ ta nie byta zbyt mata gdyz zachodzi mozliwos$é
ruchu wahadtowego wskaznika.
Sposob
Funkcjonowania
Symetryczne widetki wibrujgce wibrujg z odpowiednig czestotliwoscig. Kiedy zostana
zanuzone w materiale nastepuje zmiana czestotliwosci drgan i elektronika uruchamia
wylgcznik lub przekaznik. Duza czuto$¢ koncowek widetek umozliwia wykozystanie
wzkaznika rowniez dla materiatéw charakteryzujgcych sie bardzo matym ciezarem
wiasnym. Wzkaznik ma mozliwos¢ ustawienia pradu resztkowego dla minimalnego lub
maksymalnego stanu napetnienia.Podczas wystgpienia jakichkolwiek zaktocen w
fukncjonowaniu lub przerwy w zasilaniu nastepuje wytgczenie wlgcznika lub przekaznika
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu
Max. Meldung

Wymiary

Gwint 172 (DIN 2999)
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krancowego poziomu materiatu
Max. Meldung

Dane techniczne

Wibracyjny wskaznik
poziomu

Zasada pomiaru

Widetki kamerytonowe sg wprowadzane w drgania. Je$li medium zakrywa widetki drgania
sg ttumione. Modut elektroniki wykrywa ttumienie drgan i nastepuje przetaczenie wyjscia
sygnalizatora

Uktad pomiarowy

System pomiarowy z modutem elektroniki (wytgcznika).

Przetwarzanie sygnatu

Wersja dwuprzewodowa, zmiennonapigciowa(AC); Elementem przetgczajgcym
obcigzenie(bezposrednio do obwodu zasilania) jest tyrystor

Wersja tréjprzewodowa, statonapieciowa(DC); Elementem przetgczajgcym jest tranzystor
PNP w ukfadzie z otwartym kolektorem.

Uniwersalna wersja prgdowa z wyjsciem przekaznikowym; Elementem przetgczajgcym jest
para bezpotencjatowych stykéw przetgcznych(DPDT).

Izolacja galwaniczna

Miedzy czujnikiem i zasilaczem

Zmienna mierzona, zakres
pomiarowyi

Wysoko$¢ napetniania(graniczna), przez dtugos¢ catkowitg sensora(przewodu nosnego)
(0k.800 ...20000 mm od gory).

Sygnat wyjscia

Binarny; po osiggnigciu granicznego stanu nastepuje zamkniecie wyjscia.

Wytacznik zabezpieczeniowy

Wybér minimalnego/maksymalnego pradu resztkowego jest dokonywany na module
elektroniki.

Opodznienie przetaczania

0k.0,5 s dla czujnika zakrytego, ok.1,5 s dla czujnika odkrytego.
Przetgczenie na:ok.2,5 s przy zakrytym, ok.7,5 s przy odkrytym

Doktadnos¢ pomiaru dla:
Temperatury T =20 °C,
Cisnienie pracy pe =1 bar,
Ciezar wtasciwy materiatu >1
kg/l,Frakcja materiatu <2 mm

Odchylenie ok.10 mm dla pinowego montazu, 5 mm dla bocznego montazu sensora.
Czas reakcji:Po wigczeniu energi pomocniczej wyjscie pozostajezamkniete przez ok.2,5s

Tolerancja czasu wigczenia> +/- 25 % przy zakryty lub odkrytym czujniku.

Temperatura otoczenia

—40°C ...+70 °C

Stopien ochrony (obudowa)

IP 66 nach DIN 40050

Temperatura materiatu

—40 °C ...+150 °C

Masa wtasciwa materiatu

min.20 g/l

Frakcja materiatu

bis 10 mm

Sposob montazu

Stozkowy gwint R 1 %2 DIN 2999 czes¢ 1.

Elektryczne podtaczenie

Modyt elektroniki :przekroj maks. 2,5 mm?, skretka w tulei zgodnie z DIN 46228

Klemy podtaczeniowe w odzielnej czesci obudowy aluminiowej.Czes¢ ta pokrytej
tworzywem sztucznym.

Obstuga-elementy obstugowe

Przetacznik trybu pracy: MAX — zabezpieczenie przed przepetnieniem
MIN- zabezpieczenie przed pracg na sucho

Zielona dioda LED informuje o stanie gotowosci do pracy.

Numer artykutu

Wibracyjny wskaznik poziomu ‘

Numer artykutu

731 10 047
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu

Max. Meldung

WSKAZNIK KRANCOWEGO POZIOMU MATERIALU

POJEMNOSCIOWY WSKAZNIK POZIOMU
KOMPAKTOWY SYGNALIZATOR POZIOMU MATERIALOW SYPKICH AKTYWNA
KOMPENSACJA

-

Pojemnos$ciowy wskaznik przeznaczony jest do sygnalizacji poziomu lekkich
materiatow sypkich takich jak: zboza, maka, mleko w proszku, pasze, cement,
gips, wapno, kawa, kakao 1 wiele innych.

Wykonanie z normami
ATEX
po wszesniejszym
ustaleniu

Zastosowanie

>  Prosty montaz, brak koniecznosci kalibraciji, modut elektroniki zintegrowany z sondg ~ Detale/wyposazenie
»  Aktywna kompensacja osaddw, precyzja przetaczania, nawet przy silnym

pokryciu sondy osadami, wysoka pewno$¢ poprawnej pracy
»  Brak $cieralnosci, dtuga zywotnosé, bezobstugowa praca.
»  Duza réznorodnos¢ modutéw elektroniki, umozliwiajgce optymalng wspoétprace

z obiektowym systemem sterowania.
»  Mozliwo$c¢ skracania kabla nosnego sondy zapewnia optymaln dopasowanie w

miejscu mierzenia

Wykonanie obudowy

»  Polyester, IP 66
Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135 / 9530-17 Email: Info@stanelle.de 231-5



Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu

Max. Meldung

F
|l max.3000N

Podczas montazu nalezy uwzgledni¢ umiejscowienie w stosunku do wlotu materiatu jak
réwniez odlegtosc od innych sond. Miejsce montazu nie moze znajdowacé sie w centrum
stozka wylotowego, tylko w odpowiedniej odlegtosci od Sciany silosa. Nalezy pamigtac
o uwzglednieniu osadzania si¢ materiatu na sciankach silosu.

Przy pjemnosciowym pomiarze poziomu jedng oktadke kondensatora stanowi izolowana
sonda natomiast drugg jest metalowa $ciana silosu lub sonda pomocnicza. Dielektrykiem
jest medium, gaz ponad poziomem medium i ewentualnie izolacja sondy pomiarowe;j.
Zmiana poziomu medium wptywa na pojemnosc¢ tak utworzonego ,kondensatora” co z
kolei jest przetwarzane na sygnat wyj$ciowy uruchamiajacy dziatanie syganlizatora
poziomu

Sygnalizator poziomu wykrywa osady znajdujgce sie na powierzchni sgdy i kompresuje
ich wptyw. Jakos$¢ kompensacji zalezy od grubosci warstwy osadu, przewodnosci osadu,
ustawienia czutosci w module elektroniki . Sygnalizator kalibrowany jest standardowo,
uzytkownik ma mozliwos¢ samodzielnego ustawienia czuto$ci zgodnie z wymaganiami,
na ogét jednak nie jest to konieczne. Konicznosé regulacji zachodzi gdy sada ulega
znacznym obtozeniom materiatem lub stata dielektryczna materiatu ¢r jest bardzo mata.

Montaz

Do obliczenia dlugosci
kabla nosnego
niezbedne jest

uwzglednienie kat

nachylenia stozka
zasypowego lub kat
lejka odptywowego.

Sposob
Funkcjonowania

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/9530-17 Email: Info@stanelle.de
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu

Max. Meldung
Wymiary
294
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Tolerancja w stosunku do dtugos$ci sondy:
Dtugos¢ sondy L Tolerancja
do 1000 mm +0,-10 mm
do 3000 mm +0, -20 mm
do 6000 mm +0, -30 mm
Tel.: 07135 /95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krancowego poziomu materiatu
Max. Meldung

Dane techniczne

Zasada pomiaru

Pojemnosciowa

Budowa

Kompaktowa z kablem no$nym sondy, sygnat wyjsciowy binarny.

Stata dielektryczna materiatu

&§215

Modut elektroniki

Z pradem styatym tanzystor PNP, z prgdem statym/zmiennym sterownik.

Sygnat wyjsciowy

Tranzystor PNP w uktadzie open kolektor: | max 200 mA, zabezpieczenie przed zwarciem i
przecigzeniem, spadek napiecia na module dla pradu | max < 2,9 V.

Wolnopotencjatowy zestyk przetaczny : U~ max 253 V, |~ max 4 A
P~ max 1000 VA, cos ¢ = 1
P~ max 500 VA, cos ¢ > 0,7
| _max4 A, bisU_30V
| _max 0,2 A,bisU_235V

Czas rozruchu

Przy pokryciu /bez pokrycia maedium 0,8 s

Diktadnos¢ pomiaru (dla obudowy
z tworzywa sztucznego) przyi:
Temperatura otoczenia T 23 °C,
Temperatura w zbiorniku 23 °C,
Cisnieniu w zbiorniki pe =0 bar,
Materiat:

Stata dielektryczna & - 2,6,
Przewodnos$¢ < 1 uS,
Przetgcznik czutosci w pozyciji
C

Pionowa 5 mm

Pionowo, 35 mm powyzej zakonczenia sondy
Po max. 2 s od wigczenia zasilania

Pionowo 6 mm

Zalezny od rodzaju materiatu

Histereza:

Punkt przetgczania:

Gotowos¢ do pracyn:
Stabilnos¢ punktu przetaczenia:
Wptyw temperatury:

Temperatura otoczenia

—20 °C ...+70 °C, (...+60 °C dla strefy Z10)

Stopien ochrony (obudowy) IP 66
Temperatura magazynowania -20 °C ...+70 °C
Cisnienie magazynowania -1...+6 bar

Masa wtasciwa materiatu

min.200 g/l, &r= 1,6

Frakcja materiatu

max. 30 mm

Sposoéb montazu

Gwint R 1% DIN 2999 BSPT.

Podtaczenie elektryczne

dla kabli wielodrutowych max. 1,5 mm2.
dla kabli jedno drutowych max. 2,5 mm2.

Klemy podtgczeniowe:

Obstuga-elementy obstugowe

Zmiana czutosci (ustawienie przetgcznikow) zazwyczaj nie jest wymagana
Mikroprzetgczniki:

Wybor trybu pracy:sygnalizacja minimum lub maksimum

Wybdr czutosci w zaleznosci od statej dielekirycznej &r

Numer artykutu

POJEMNOSCIOWY WSKAZNIK
POZIOMU

Numer artykutu

731 10 098
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu
Min. Meldung

WSKAZNIK KRANCOWEGO POZIOMU MATERIALU
MIN MELDUNG

UNIWERSALNY WSKAZNIK WIBRACYJNY DLA WSZYSTKIEGO RODZAJU Wykonanie z normami
SUBSTANCJI PYLISTYCH LUB GRAULATOW. ATEX

po wszesniejszym
ustaleniu

Wibracyjny wskaznik poziomu przeznaczony jest do monitorowania poziomu we

wszystkich typach zbiornikéw lub siloséw stuzgcych do magazynowania wszystkiego

rodzaju substanciji pylistych lub granulatéw, jak rowniez bardzo lekkich materiatéw .
statych. Zréznicowana budowa zapenia szerokie zastosowanie. Wystepuje rowniez w Zastosowanie
wersji zgodnej ATEX strefy 20 i dla materiatéw spozywczych

»  Nie wymaga kalibracji: szybkie i tatwe uruchomienie
> Niewrazliwy na dragania zewnetrzne i osady, bezobstugowa praca.

»  Brak elementoéw ruchomych, brak zuzywania mechanicznego, dtugi okres Detale/wyposazenie
eksploataciji

»  Duza réznorodnos¢ modutdw elektroniki, umozliwiajgce optymalng wspétprace z
obiektowym systemem sterowania.

> Status przyrzadu widoczny z zewnatrz przez przezroczystg pokrywe: tatwe
monitorowanie.

»  Aluminiowa obudowa z oddzielng czescig na podfgczenie kabli. Rowniez z
zabezpieczeniem antywybuchowym

»  Mozliwos¢ sygnalizacji korozji, cierania i tworzenia sie osaddéw na czujniku
Wykonanie obudowy
»  Tworzywo sztuczne, stal nierdzewna 1.4571 lub aluminium.
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu
Min. Meldung

Montaz

Do obliczenia dtugosci

kabla nosnego

niezbedne jest
uwzglednienie kat
nachylenia stozka

odptywowego

) pionowo z gory; dowolne utozenie widetek.

) z boku, widetki lekko w dot skierowane w celu tatwiejszego obsypywania materiatu.
) z daszkeim ochronnym (dtugo$¢ ok. 250 mm, szerokos¢ ok. 200 mm).

) w stozku wylotowym dtugos¢ kryzy montazowej max. 60 mm.

Btedny montaz (prawa strona):

e) w strumieniu zasypowym materiatu.

f) zte ustwienie widetek (duze obcigzenie widetek szeroka strona narazona na obigzenie
materiatem, fatszywe wskazania ze wzgledu na zalegajgcy materiat na widetkach)

g) za diuga kryza montazowa.

Sposoéb

Symetryczne widetki wibrujgce, wibrujg z odpowiednig czestotliwoscig. Kiedy zostang Funkcjonowania

zanuzone w materiale nastepuje zmiana czestotliwosci drgan i elektronika uruchamia
wylgcznik lub przekaznik. Duza czuto$¢ koncowek widetek umozliwig wykozystanie
wzkaznika rowniez dla materiatéw charakteryzujgcych sie bardzo matym ciezarem
wiasnym. Wzkaznik ma mozliwo$¢ ustawienia pradu resztkowego dla minimalnego lub
maksymalnego stanu napetnienia.Podczas wystgpienia jakichkolwiek zaktéceh w
fukncjonowaniu lub przerwy w zasilaniu nastepuje wytgczenie wlgcznika lub przekaznika

zasypowego lub kat lejka

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 2.32-2



Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu
Min. Meldung

Wymiary

Krutka budowa,
z gwintem
R 1%2 (DIN 2999)
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krancowego poziomu materiatu
Min. Meldung

Technische Daten

Wibracyjny wskaznik
poziomu

Zasada pomiaru

Widetki kamerytonowe sg wprowadzane w drgania. Jesli medium zakrywa widetki drgania
sg ttumione. Modut elektroniki wykrywa ttumienie drgan i nastepuje przetaczenie wyjscia
sygnalizatora

Uktad pomiarowy

System pomiarowy z modutem elektroniki (wytgcznika).

Przetwarzanie sygnatu

Wersja dwuprzewodowa, zmiennonapieciowa(AC); Elementem przetgczajgcym
obcigzenie(bezposrednio do obwodu zasilania) jest tyrystor

Wersja tréjprzewodowa, statonapieciowa(DC); Elementem przetgczajgcym jest tranzystor
PNP w ukfadzie z otwartym kolektorem.

Uniwersalna wersja pradowa z wyjsciem przekaznikowym; Elementem przetgczajgcym jest
para bezpotencjatowych stykéw przetgcznych(DPDT).

Izolacja galwaniczna

Miedzy czujnikiem i zasilaczem

Zmienna mierzona, zakres
pomiarowyi

Wysokos$¢ napetniania(graniczna), przez dtugos¢ catkowitg sensora(przewodu no$nego)
(0k.800 ...20000 mm od gory).

Sygnat wyjscia

Binarny; po osiggnieciu granicznego stanu nastepuje zamkniecie wyjscia.

Wytacznik zabezpieczeniowy

Wybdr minimalnego/maksymalnego pradu resztkowego jest dokonywany na module
elektroniki.

Opodznienie przetaczania

0k.0,5 s dla czujnika zakrytego, ok.1,5 s dla czujnika odkrytego.
Przetagczenie na:ok.2,5 s przy zakrytym, ok.7,5 s przy odkrytym

Doktadno$¢ pomiaru dla:
Temperatury T =20 °C,
Cisnienie pracy pe =1 bar,
Ciezar wtasciwy materiatu >1
kg/l,Frakcja materiatu <2 mm

Odchylenie ok.10 mm dla pinowego montazu, 5 mm dla bocznego montazu sensora.
Czas reakcji:Po wigczeniu energi pomocniczej wyjscie pozostajezamkniete przez ok.2,5s

Tolerancja czasu wigczenia> +/- 25 % przy zakryty lub odkrytym czujniku.

Temperatura otoczenia

—40°C ...+70 °C

Stopien ochrony (obudowa)

IP 66 nach DIN 40050

Temperatura materiatu

—40 °C ...+150 °C

Masa wtasciwa materiatu

min.20 g/l

Frakcja materiatu

bis 10 mm

Sposob montazu

Stozkowy gwint R 1 72 DIN 2999 czes¢ 1.

Elektryczne podtaczenie

Modyt elektroniki :przekroj maks. 2,5 mm?, skretka w tulei zgodnie z DIN 46228

Klemy podtaczeniowe w odzielnej czesci obudowy aluminiowej.Czes$¢ ta pokrytej
tworzywem sztucznym.

Obstuga-elementy obstugowe

Przetacznik trybu pracy: MAX — zabezpieczenie przed przepetnieniem
MIN- zabezpieczenie przed pracg na sucho

Zielona dioda LED informuje o stanie gotowosci do pracy.

Numer artykutu

Wibracyjny wskaznik poziomu ‘

Numer artykutu

731 10 083
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu

Min. Meldung
WSKAZNIK KRANCOWEGO POZIOMU MATERIALU
MIN MELDUNG
POJEMNOSCIOWY WSKAZNIK POZIOMU Wykonanie z normami
KOMPAKTOWY SYGNALIZATOR POZIOMU MATERIALOW SYPKICH ATEX
Z AKTYWNA KOMPENSACJA PO wszesnie|szym

ustaleniu

Zastosowanie

Pojemnosciowy wskaznik przeznaczony jest do sygnalizacji poziomu lekkich
materialow sypkich takich jak: zboza, maka, mleko w proszku, pasze, cement,

gips, wapno, kawa, kakao i wiele innych. )
Detale/wyposazenie

> Prosty montaz, brak koniecznosci kalibracji, modut elektroniki zintegrowany z sondag

»  Aktywna kompensacja osaddw, precyzja przetaczania, nawet przy silnym
pokryciu sondy osadami, wysoka pewnos¢ poprawnej pracy

Brak $cieralnosci, dlugazywotnos¢, bezobstugowa praca.

> Duza réznorodnos¢ modutdéw elektroniki, umozliwiajgce optymalng wspétprace z
obiektowym systemem sterowania.

Y

»  Mozliwo$c¢ skracania kabla nosnego sondy zapewnia optymalne dopasowanie w

miejscu mierzenia. .
) Wykonanie obudowy

»  Polyester, IP 66
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krahcowego poziomu materiatu
Min. Meldung

Montaz/Wymiary

min.
200 mm

min. |
100 mm

Do obliczenia dlugosci
kabla nosnego
niezbedne jest

uwzglednienie kat

nachylenia stozka
zasypowego lub kat
lejka odptywowego

R1
20

282

140

Pojemnosciowy wskaznik napetnienia moze byé montowany w zbiornikach wykonanych z
réznorodnych materiatéw (np. stal, tworzywo, beton)

Pojemnosciowy wskaznik napetnienia jest sygnalizatorem elektronicznym. W chwili gdy Sposob
materiat zakryje lub odkryje sonde stan wyjscia sygnalizatora ulegnie zmianie. Wskaznik Funkcjonowania
naptnienia moze by¢ podigczony do sterownika, regulatora lub bezposrenio do

elementéw wykonawczych (np.lampkisygnalizacyjne, buczkiPLC, DCS). Posiada on

rowniez mozliwo$¢ przestawienia trypéw minimum/maksimum napetnienia. Sygnalizator

poziomu wykrywa osady znajdujgce sie na powierzchni sady i kompresuje ich wptyw tak,

zeby punkt uruchomienia byt zawsze w tym samum punkcie. Sygnalizator kalibrowany

jest standardowo, uzytkownik ma mozliwo$¢é samodzielnego ustawienia czutosci zgodnie

z wymaganiami, na ogot jednak nie jest to konieczne. Konicznos$¢ regulacji zachodzi gdy

sada ulega znacznym obtozeniom materiatem lub stata dielektryczna materiatu & jest

bardzo mata. Zeby zapewni¢ niezawodng prace sygnalizatora, zbiornki metalowe lub

wykonane ze zbrojonego betonu powinny byc uziemione.W przypadku zbiornikow

wykonanych z materiatdéw nieprzewodzgcych pradu elektrycznego, linie uziemiajaca

nalezy podtgczy¢ bezposrednio do zacisku uziemienia sygnalizatora.
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Systemy zabespieczenia silosow
Wskaznik krancowego poziomu materiatu
Min. Meldung

Dane techniczne

Zasada pomiaru Pojemnosciowa

Budowa Kompaktowa z kablem no$nym sondy, sygnat wyjsciowy binarny.

Stata dielektryczna materiatu &§=215

Modut elektroniki Z pradem styatym tanzystor PNP, z prgdem statym/zmiennym sterownik.

Sygnat wyjsciowy Tranzystor PNP w uktadzie open kolektor: | max 200 mA, zabezpieczenie przed zwarciem i

przecigzeniem, spadek napiecia na module dla pradu | max < 2,9 V.

Wolnopotencjatowy zestyk przetgczny : U~ max 253 V, I~ max 4 A
P~ max 1000 VA, cos ¢ = 1
P~ max 500 VA, cos ¢ > 0,7
| _max4 A, bisU_30V
| _max 0,2 A, bisU_235V

Czas rozruchu Przy pokryciu /bez pokrycia maedium 0,8 s

Diktadno$¢ pomiaru (dla obudowy | Histereza: Pionowa 5 mm

z tworzywa sztucznego) przyi: Punkt przetgczania: Pionowo, 35 mm powyzej zakonczenia sondy
Temperatura otoczenia T 23 °C, Gotowos¢ do pracyn: Po max. 2 s od wigczenia zasilania
Temperatura w zbiorniku 23 °C, Stabilnos¢ punktu przetgczenia: Pionowo 6 mm

Cisnieniu w zbiorniki pe =0 bar, Wptyw temperatury: Zalezny od rodzaju materiatu

Materiat:

Stata dielektryczna & - 2,6,
Przewodnos$¢ < 1 uS,
Przetgcznik czuto$ci w pozyciji

]

Temperatura otoczenia —20 °C ...+70 °C, (...+60 °C dla strefy Z10)

Stopien ochrony (obudowy) IP 66

Temperatura magazynowania -20 °C ...+70 °C

Cisnienie magazynowania -1...+6 bar

Masa wtasciwa materiatu min.200 g/l, &r= 1,6

Frakcja materiatu max. 30 mm

Sposob montazu Gwint R 12 DIN 2999 BSPT.

Podtgczenie elektryczne Klemy podtgczeniowe: dla kabli wielodrutowych max. 1,5 mm2.

dla kabli jedno drutowych max. 2,5 mm2.
Zmiana czutosci (ustawienie przetacznikdw) zazwyczaj nie jest wymagana
Mikroprzetgczniki:
Wybor trybu pracy:sygnalizacja minimum lub maksimum
Wybdr czutosci w zaleznosci od statej dielekirycznej &r

Obstuga-elementy obstugowe

Numer artykutu

Numer artykutu

73110 101
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Urzadzenia wpomagajace przeptyw
Pneumatyczne
Dysze napowietrzajgce

PNEUMATYCZNE WSPOMAGANIE PRZEPLYWU
SPULCHNIANIE ZA POMOCA DYSZ POWIETRZNYCH

Zastosowanie

Dysze spulchniajgce naleza do urzgdzenh fluidyzacyjnych produktéw technicznie
suchych, nie klejgcych sie, pylistych o stabych wtasciwosciach przeptywu
masowego.Korzys¢ wynikajgca z dysz spulchniajgcych poleg an tym, ze nie lezg one w
miejscu strumienia przeptywu materiatu i jest mozliwo$¢ ich wymiany z zewnatrz.
Pulsacyjne spulchnianie materiatu jest godne polecenia gdyz napowietrzony materiat
zyskuje pozgdang ptynnosc¢.

Detale /Wyposazenie

» 3, 4 lub 6 spejalnych dysz z wentylami zwrotnymi przeznaczone do montazu w
stozku silosa.

»  Wykonany z tworzywa sztucznego waz cisnieniowy, reduktor cisnienia, zawoér
magnetyczny razem zmontowane i gotowe do montazu na stozku silosa lub
podpoze za pomocg obejmy.

»  Wstepnie oczyszczone(max.cisnienie robocze 5 bar) powietrze poprzez odpowiedni
filtr jest doprowadzone wezem do reduktora cisnienia. W reduktoze nastepuje
oczyszczenie powietrza z czgstek wody i oleju jak réwniez konieczna redukcja
cisnieia (1,2-2,0 bar). W celu fluidyzacji produktéw powietrze kazdorazowo
doprowadzene jest poprzez sterownik zaworu ektromagnetycznego i weze
cisnieniowe do zaworow zwrotnych, a nastepnie do spulchniajgcych dysz
powietrznych.

»  Reduktor ci¢nieniowy z filtrem przeznaczony jest do montazu we wiasnym zakresie.

Miesjce zamontowania
dyszy

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 3.1.1-1



Urzadzenia wpomagajace przeptyw
Pneumatyczne
Dysze napowietrzajgce

Schemat:
Fitter (Sinterbronze,

Dyszy spulchniajacej
Nippel 1"

Schiouchidemme | Riickschlogventii 1/2”
H L T
|
\ 7-Stiick 1/2" _
PVC—Gewebeschiguch 3/4” V\;yl(;oname_
z 3 dyszami
Wykonanie
z 6 dyszami
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Urzadzenia wpomagajace przeplyw
Pneumatyczne
Dysze napowietrzajgce

Dane techniczne

Liczba dysz 3 4 6
Zapotrzebowanie na powietrze przy cis.1,5 bar 150 Nltr. / min.
Cisnienie pracy 1,2 — 2 bar
Przeptyw powietrza przez jedng dysze Ok. 50 ltr. / min.
Max. temperatura pracy 80° C
Liczba zaworow elektromagnetycznych 1 2
Srdnica podigczenia G %"
Diugos¢ impulsu 5 -7 sec.
Pauza ok 10 sec.
Powietrze Technicznie suche, bez oleju bez zanieczyszczenia substancjami sytatymi
Napiecie robocze zaworéw elektromagnetycznych 230 VAC
Wzmianka
Doprowadzajacy powietrze kabel cisnieniowy, elektryczny, wentylator @
jak i kompresor nie sg dostarczane.
Numer artykutu
Liczba dysz ‘ 3 ‘ 4 6 ‘

Numer artykutu 74210 010 742 10 041 742 10 035

Numer artykutu

Liczba dysz
Dodatkowo: regulator
taktowania
Numer artykutu 881 10 007 881 10 007 881 10 007
Wzmianka
Regulator taktowania w skrzynce IP 54, 230V 50Hz, do montazu we @
wiasnym zakresie
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Urzadzenia wpomagajace przeptyw
Pneumatyczne
Poduszki napowietrzajgcymi

PNEUMATYCZNE WSPOMAGANIE PRZEPLYWU

PODUSZKI NAPOWIETRZAJACE

Zastosowanie
Poduszki spulchniajgce naleza do urzadzen fluidyzacyjnych produktéw technicznie
suchych, nie klejgcych sie, pylistych o stabych wiasciwosciach przeptywu masowego.
Pulsacyjne spulchnianie materiatu jest godne polecenia gdyz napowietrzony materiat
zyskuje pozgdang ptynnosc.
Detale /Wyposazenie

Y

3 lub 6 specjalnych poduszek z zaworami zwrotnymi do montazu w stozku silosa.

»  Wykonany z tworzywa sztucznego waz cisnieniowy, reduktor cisnienia, zawor
magnetyczny razem zmontowane i gotowe do montazu na stozku silosa lub
podpoze za pomoca obejmy.

»  Wstepnie oczyszczone(max.ci$nienie robocze 5 bar) powietrze poprzez odpowiedni
filtr jest doprowadzone wezem do reduktora cisnienia. W reduktoze nastepuje
oczyszczenie powietrza z czgstek wody i oleju jak rowniez konieczna redukcja
ci$nieia (0,5-1,0 bar). W celu fluidyzacji produktéw powietrze kazdorazowo
doprowadzene jest poprzez sterownik zaworu ektromagnetycznego i weze
cisnieniowe do zawordw zwrotnych, a nastepnie do spulchniajgcych poduszek

»  Reduktor ci¢nieniowy z filtrem przeznaczony jest do montazu we wtasnym zakresie.

Budowo poduszki
spulchniajacej

VERTEILER-PLATTE

il

e

B R R

GRUNDPLATTE

EGLA-GITTER

PRALLPLATTE
ANSCHLUSS-

STUTZEN
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Urzadzenia wpomagajace przeptyw
Pneumatyczne
Poduszki napowietrzajgcymi

Schemat

Beliiftungskissen -
( poduszki
! spulchniajacej

Gegenmutter

Riickschiagventil 1/2"

Schiauchklemme |

oo

\_T=Stiick 1/2"

PVC—Gewebeschiouch 3/4”

Wykonanie
z 3 poduszkami

Wykonaie
z 6 poduszkami
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Urzadzenia wpomagajace przeplyw
Pneumatyczne
Poduszki napowietrzajgcymi

Dane techniczne

llos¢ poduszek K} 6
Zapotrzebowanie na powietrze przy cis.1,5 150 Nltr. / min.
Cisnienie pracy 0,5 —1,0 bar

Przeptyw powietrza przez jedng poduszke

ca. 50 ltr. / min.

Max. temperatura pracy

80° C, w sprawie wyzszych tempertur pracy prosimy o kontak

llo$¢ zawordw elektromagnetycznych

1

2

Srednica podtgczenia

G’

Dlugos¢ impulsu

5—7 sec.

Pauza

ca 10 sec.

Powietrz Technicznie suche, bez oleju i bez zanieczyszczenia substancjami sytatymi

230 VAC

Napiegcie robocze zaworow

Fizyczne dane poduszki spulchniajacej

Materiat
> Chromonikiel 1.4301, AISI 304.

»  Temperatura do 600° C.

Wzmianka
Doprowadzajacy powietrze kabel cisnieniowy, elektryczny jak i kompresor @
nie sg dostarczane.

Nuemr artykutu

Liczba poduszek | 3 6 |

74210 016 742 10 042
74210 014 742 10 036

Numer artykutu 12 mp

Nuemr artykutu 40 my

Numer artykutu
Liczba poduszek

Dodatkowo: regulator

taktowania
Numer artykutu 881 10 007 881 10 07
Wzmianka
Regulator taktowania w skrzynce IP 54, 230V 50Hz, do montazu we @
wiasnym zakresie.
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Urzadzenia wpomagajace przeplyw
Mechaniczne
Przeptywowy kosz wibracyjny

MECHANICZNE WSPOMAGANIE PRZEPLYWU
PRZEPLYWOWY KOSZ WIBRACYJNY

Opcjonalnie z zasuwg

Zastosowanie

Mechniczny kosz wibracyjny nalezy do urzadzen wspomagajacych przeptyw suchych
zbrylajgcych sie materiatéw, od pylistych do drobnych kruszyw witgcznie. Kozysé
wynikajgca z tego systemu polega na tym, ze spulchniany materiat nie zawiera powietrza
fluidyzacyjnego.

Ten spos6b wspomagania przeptywu jest bardzo kozystny podczas workowania jak
rowniez zatadunku na srodki transportu materiatow specjalnych. tatwy montaz za
pomocag kotnierza do siloséw o kgcie wylotu 60° jak réwniez do silosow juz

funkcjonujgcych. Detale /Wyposazenie

»  Eliminuje powietrze fluidyzacyjne.
»  tatwy montaz i obstuga.

»  Kompaktowy, zapobiegajgcy przed scieraniem sposéb budowy. Brak nadmiernie
wystajgcych czesci.

»  Woyeliminowanie podatnych na uszkodzenia rekawow taczgcych .

»  Na zaméwienie mozliwo$¢ wykonania kosza odpornego na uderzenia ci$nienia do 3
bar, jak réwniez wytrzymalego na cisnienie do 7bar.Istnieje rowniez mozliwos¢
wykonania zgodnie z normami ATEX.

»  Temperatura pracy do 80° C.

>  Stozek podgrzewany i izolowany. z?)l:)ev:ipeifz?:z:;ie

»  Materiat: stal lub stal nierdzewna.Farba zewnetrzna mtotkowa w kolorze
srebrnoszarym. Mozliwos¢ wyboru koloru po wczesniejszym ustaleniu.
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Urzadzenia wpomagajace przeplyw
Mechaniczne
Przeptywowy kosz wibracyjny

Wymiary
Srednica
D1g 1200 1500 1800
D2 g 1300 1600 1900
Liczba otworéw x @ 32x0 18 36 x0 18 40x0 18
D3-g¢,H Na zyczenie klienta
Moc motora wibracyjnego 0,16 KW
Napiecie podtgczenia 400, 500, oder 690 V
D2-0
D1-0

i

T

Numer artykutu

@ 1200 @ 1500 < 1800
Sredni
rednica Stal Stal Stal

Stal nierdzewna Stahl nierdzewna Stahl nierdzew

1.4301 1.4301 na 1.4301

Numer artykutu 74110006 | 74110008 74110 005 74110009 | 74110004 | 74110022

Wzmianka
Inne materiaty czy wykonanie po wszesniejszym ustaleniu! @
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Urzadzenia wpomagajace przeplyw
Mechaniczne
Z ramieniem wibracyjnym

MECAHNICZNE WSPOMAGANIE PRZEPLYWU

RAMIE WIBRACYJNE

Zastosowanie

Ramie wibracyjne nalezy do urzadzen wspomagajgcych przeptyw suchych zbrylajgcych
sie materiatéw, od pylistych do drobnych kruszyw wigcznie.Dodatkowg kozystng réznica
miedzy ramieniem wibracyjnym a koszem wibracyjnym jest mozliwos¢ jego umieszczenia
w dowolnie wybranym miejscu, w przypadku konteneréw czy siloséw ze specjalnymi
wylotami.Réwniez jest mozliwos¢ montazu w doktadnie zaplanowanym miejscu. Monataz
w istniejgcych juz silosach czy kontenerach nie stanowi problemu.Wybér kierunku
wibracji ramienia jest mozliwy dzigki uniwersalnemu sposobowi montazu silnika

wibratora. i
Detale /Wyposazenie

Latwy sposdb montazu.

Mozliwo$ montazu w doktadnie wybranym miejscu.
Bezproblemowy montaz w budowlach juz istniejacych.
Montaz ramienia w sposéb ograniczajgcy $cieranie.
Mozliwo$¢é wymiany z zewnatrz.

Mocne wykonanie ramienia wibracyjnego.
Temperatura pracu do 80°C.

Dostepne motory wibracyjne o réznej sile wibracji. Zabezpieczenie
powierzchni

YV VY V VYV VYV

A\

W zaleznosci od $rodowiska pracy mozliwos¢ wyboru odpowiedniego materiatu
ramienia: stal lub stal nierdzewna.

malowanie: farba miotkowa w kolorze srebrnoszarym, mozliwosc wykonania

z materiatu ocynkowanego.
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Urzadzenia wpomagajace przeplyw
Mechaniczne
Z ramieniem wibracyjnym

Motor wibracyjny zaczyna pulsacyjnie wibrowac. Energia wibracyjna zostaje przenoszona Zasady funkcjonowania
poprzez ramie na materiat wewnatrz silosu. Poprzez odpowiednie ustawienie mocy

wibracji ramienia i odpowiedniej frekwencji pulsacji mozna doprowadzi¢ do doktadnego

rozluznienia materiatu wewnatrz silosu. Delikatne drgania powoduja, ze rozluzniany

materiat nie zbryla sie.
Wymiary

Behdalterwand

Vibrations-

motor 145

Schwing-
paddel

1000

101

20

130
15

Dane techniczne
Ramie wibracyjne ‘
Diugos$¢ ramienia ok. 1000 mmm

Odstep od $ciany ok. 100 mm
Motor wibracyjny: 400V/50 Hz, 0,16 kW — 1500Upm

Temperatura pracy ramienia drgajgcego +80° C

Numer artykutu
Wykonanie ‘ Stal Stal nierdzewna ‘
Numer artykutu 74110 007 74110 019

322-2
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Urzadzenia zamykajace
Przepustnica motylkowa
Z jednym kotnierzem F1

NIESKOMPLIKOWANE TRWALE ELEMENTY DLA ROZNORODYCH ZAPOTRZEBOWAN

PRZEPUSTNICA MOTYLKOWA Z JEDNYM KOLNIERZEM

Wszedzie tam gdzie wymagane jest elastyczsne potgczenie z dodatkowymi urzgdzeniami Zastosowanie

za pomocg rekawow wykonanych z gumy lub innego materiatu. Typowy przykiad:
potaczenie pomiedzy silosem i wagg, sitami itp.

»  Trzy sposoby zamykania: Detale /WyposaZenie

» R = reczny
EP = elektropneumatyczny
PE = przektadnia elektryczna

» W kazdej chwili jest mozliwo$¢ zmiany sposobu zamykania przepustnicy .

Zabezpieczenie
Obudowa przepustnicy: Aluminium (odlew kokilowy) powierzchni
»  Talerz przepustnicy: materiat szare zeliwo

»  Walek obrotowy: materiat stal C40, ze samosmarujgca sie plastikowa tulejg (nie
wystepujgca razem z produktem).

Y
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Urzadzenia zamykajace
Przepustnica motylkowa
Z jednym kotnierzem F1

Jednostka podstawowa /Wyposazenie

Jednosta podstawowa
F1

R - Reczny

EP - przekiadnia
elektro-pneumatyczny

PE- przektadnia
elektryczna
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Urzadzenia zamykajace
Przepustnica motylkowa
Z jednym kotnierzem F1

Dane techniczne przepustnicy motylkowej F1

Wyposazenia Elektro pneumatyczny Przektadnia elektryczna
Reczn (H) (EP) (GM)
Srednica kotnierza g mm 150, 200, 250, 300 150, 200, 250, 300 150, 200, 250, 300
Rodzaj przekfadni H2 EP80, EP100 GM2, GM3
Zawor elektromagnetyczny _ MV5/2-8 __
= %" potgczenie gwintowane
Szpula elekiryczna do zaworu - 230V AC -
Wytacznik krancowy _ Mikro wytgcznik kncowy _
wyt/wi

Numer artykutu

Wyposazenia Elektro pneumatyczny Przekladnia elektryczna
Reczn (H) (EP) (GM)

Numer artykutu Numer artykutu Numer artykutu

Przekréj @ 150 mm 71110 024 71110 044 71110 033
Przekréj g 200 mm 71110 025 71110 045 71110 034
Przekréj g 250 mm 71110 026 71110 046 71110 035
Przekréj g 300 mm 71110 006 71110 047 71110 036
Przekréj @ 350 mm 711 10 049 711 10 051 71110 071
MGV 24V DC __ _

cenny dodatkowe

Wytgcznik krancowy -- 711 10 060 711 10 060

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 41.1-3



Urzadzenia zamykajace
Przepustnica motylkowa
Z dwoma kotnierzami F2

NIESKOMPLIKOWANE TRWALE ELEMENTY DLA ROZNORODYCH ZAPOTRZEBOWAN
PRZEPUSTNICA MOTYLKOWA Z DWOMA KOLNIERZAMI

Zastosowanie

Wszedzie gdzie wymagane jest trwale potgcznie z dodatkowymi urzgdzeniami. Typowy
przyktad: miedzy silosem a podajnikiem slimakowym itp.

. Detale /Wyposazenie
»  Trzy sposoby zamykania:
» H =reczny
EP = elektropneumatyczny
GM = przektadnia elektryczna

» W kazdej chwili jest mozliwo$¢ zmiany sposobu zamykania przepustnicy.

Zabezpieczenie
powierzchni

Y

Obudowa przepustnicy: Aluminium (odlew kokilowy)
»  Talerz przepustnicy: material szare zeliwo

»  Walek zamykajgcy: materiat stal C40, ze samosmarujgcg sie plastikowa (tulejg nie
wystepujgca razem z produktem).
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Urzadzenia zamykajace
Przepustnica motylkowa
Z dwoma kotnierzami F2

Jednostka podstawowa /Wyposazenie:

Jednosta podstawowa
F2

- Reczny

EP = przektadnia

4ﬂ-:-ktro- pneumatyczny

GM - przektadnia

4 - elektryczna
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Urzadzenia zamykajace
Przepustnica motylkowa
Z dwoma kotnierzami F2

Dane techniczne przepustnicy motylkowej F2

Wyposazenie Elektro- Przektadnia elektryczna

Reczne (H) GM

pneumatyczny (EP) (GM)
Srednica kotnierza @ mm 100, 150, 200, 250, 300, 100, 150, 200, 250, 300,
150, 200, 250, 300 350, 400 350, 400
Przekfadnia H2, H3 EP80, EP100, EP125 GM2, GM3
Zawor elektromagnetyczny _ MV5/2-4 _
= V4 “ potgczenie gwinowane
Szpula elektryczna do zaworu - 230V AC -
Wytacznik krancowy _ Mikro wytgcznik koncowy _
wyhwt

Numer artykulu F2

Wyposazenie R Elektro- Przektadnia elektryczna
eczne (H)
pneumatyczny (EP) (GM)
Numer artykutu Numer artykutu Numer artykutu

Srednica wewnetrzna kotnierza g 100 71110 027 71110 014 711 10 048
Srednica wewnetrzna kotnierza @ 150 711 10 028 71110012 71110 037
Srednica wewnetrzna kotnierza g 200 711 10 029 71110 015 711 10 038
Srednica wewnetrzna kotnierza g 250 71110 030 71110 016 71110 039
Srednica wewnetrzna kotnierza g 300 711 10 001 71110017 711 10 040
Srednica wewnetrzna kotnierza g 350 711 10 031 71110018 711 10 041
Srednica wewnetrzna kotnierza @ 400 711 10 032 71110 019 711 10 042
MGV 24V DC __ _ _
Cenny dodatkowe

Wytgcznik krancowy = 71110 060 71110 060
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwa nozowa z recznym systemem zamykania
Frakcja materialu 0 - 8

MODULARNA ZASUWA NOZOWA TYpP MF - H

ZASUWA PRZEZNACZONA JEST DO MONTAZU NA WYLOTACH SILOSOW | ZBIORNIKOW
Z OPTYMALNYM USZCZELNIENIEM —OBSLUGIWANA RECZNIE

Zastosowanie

Ptaska zasuwa TYP MF — H z przesuwnym nozem przeznaczona jest do montazu na
wylotach siloséw, zbiornikéw, zasobnikow. Gwarantuje otymalen uszczelnienie przy
sktadowaniu materiatow poczawszy od pylistych do granulatow o frakcji do 8mm

Detale /Wyposazenie
»  Podstawowa rama zasuwy umozliwia bezposreni montaz réznego rodzaju napedow
zmykajacych przesuwny noz.(reczny, mechaniczny, pneumatyczny).
Zasuwa nozowa jest wyposazona z obu stron w uszczelnione rolki prowadzace.

»  Labiryntowe uszczelnienie noza zasuwy, za pomocsg filcowego zestawu
uszczelniajgcego, zapewnia optymlng szczelnosé.

» W razie potrzeby, uszczelnienie noza, moze by¢ bez probleméw regulowane z

Y

zewnatrz.
Zabezpieczenie
powierzchni
»  Rama zasuwy: S235, malowane.
»  NOz zasuwy: S265, gruntowany
»  Uszczelnienie noza: filc nasgczany olejem
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwa nozowa z recznym systemem zamykania
Frakcja materialu 0 - 8

Wymiary zasuwy Typ MF - H

Srednica otworu 200 x 200 300 x 300 400 x 400
A 200 300 400
B 300 400 500
L1 895 1095 1295
L2 740 890 1040
L3 465 565 665
L4 200 300 400
L5 535 685 835
Es 715 915 1115
K 150 250 300
M 55 55 80
oD 250 250 300
L6
- Handrod /Haspelrad
Schieberrahmen, vorn Al Abdeckblech
_______________ P .
i X L)
g | e | | 2
% [ b
= =
Laufrolle Schieberblech \"\
L5
Konsale
M K M
=
=)
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faa) v —
+
o
=
| 4 L3
L2
L1

Dane techniczne zasuwy Typ MF - H

Srednica otworu 200 x 200 300 x 300 400 x 400

Masa ok. 40 kg ok. 46 kg ok. 55 kg

Numer artykutu

$rednica otworu \ 200 x 200 \ 300 x 300 400 x 400
Numer astykutu 712 10 260 712 10 258 71210 259
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwa nozowa z pneumatycznym systemem zamykania
Frakcja materiatu 0 - 8

MODULARNA ZASUWA NOZOWA TYP MF - P

ZASUWA PRZEZNACZONA JEST DO MONTAZU NA WYLOTACH SILOSOW | ZBIORNIKOW
Z OPTYMALNYM USZCZELNIENIEM —OBLUGIWANA PNEUMATYCZNIE

Zastosowanie

Ptaska zasuwa TYP MF- P z przesuwnym nozem przeznaczona jest do montazu na
wylotach siloséw, zbiornikéw, zasobnikéw. Gwarantuje otymalen uszczelnienie przy
sktadowaniu materiatow poczgwszy od pylistych do granulatéw o frakcji do 8mm
Detale /Wyposazenie

»  Pdstawowa rama zasuwy umozliwia bezposreni montaz r6znego rodzaju napedow
zmykajgcych przesuwny noz.(reczny, mechaniczny, pneumatyczny).

»  Zasuwa nozowa jest wyposazona z obu stron w uszczelnione rolki prowadzace.

»  Labiryntowe uszczelnienie noza zasuwy, za pomocsa filcowego zestawu
uszczelniajgcego, zapewnia optyming szczelnosé.

» W razie potrzeby, uszczelnienie noza, moze by¢ bez problemdw regulowane z

zewnatrz.
Zabezpieczenie
powierzchni
»  Rama zasuwy: S235, malowane.
»  NoOz zasuwy: S265, gruntowany
»  Uszczelnienie noza: filc nasgczany olejem
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwa nozowa z pneumatycznym systemem zamykania
Frakcja materiatu 0 - 8

Wymiary zasuwy Typ MF - P

Wielkos¢ otworu 200 x 200 300 x 300 400 x 400
A 200 300 400
B 300 400 500
L1 1165 1365 1665
L2 965 1165 1465
L3 465 565 665
L4 200 300 400
L5 535 685 835
L6 718 918 1118
K 150 250 300
M 55 55 80
L6
Schieberrahmen, vorn Filzpackung Abdeckblech
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Dane techniczne zasuwy Typ MF - P

Wielkos¢ otworu 200 x 200 300 x 300 400 x 400
Zapotrzebowanie na powietrze przy cis.6 bar 0,089 I/przesuw 0,137 l/przesuw 0,184 I/przesuw
Waga ok. 48 kg ok. 55 kg ok. 65 kg
Zylinder @100 mm

Wytgcznik krancowy Reed-Schalter Auf/Zu

Zawoér 5/2, bezpradowy

Numer artykutu

Wielkosé otworu \ 200 x 200 \ 300 x 300 400 x 400 \
Numer artykutu 712 10 261 712 10 262 712 10 263
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwa nozowa z elektrycznym systemem zamykania
Frakcja materiatu O - 8

MODULARNA ZASUWA NOZOWA Typ MF - GM

ZASUWA PRZEZNACZONA JEST DO MONTAZU NA WYLOTACH SILOSOW | ZBIORNIKOW
Z OPTYMALNYM USZCZELNIENIEM —OBSLUGIWANA ZA POMOCA ELEKTRYCZNEGO
MOTORU

Zastosowanie

Ptaska zasuwa TYP MF-GM z przesuwnym nozem przeznaczona jest do montazu na
wylotach siloséw, zbiornikow, zasobnikow. Gwarantuje otymalen uszczelnienie przy
sktadowaniu materiatow poczawszy od pylistych do granulatow o frakcji do 8mm
Detale /Wyposazenie

»  Pdstawowa rama zasuwy umozliwia bezposreni montaz réznego rodzaju napedéw
zmykajgcych przesuwny noz.(reczny, mechaniczny, pneumatyczny).

»  Zasuwa nozowa jest wyposazona z obu stron w uszczelnione rolki prowadzace.

»  Labiryntowe uszczelnienie noza zasuwy, za pomocsa filcowego zestawu
uszczelniajgcego, zapewnia optyming szczelnosé.

» W razie potrzeby, uszczelnienie noza, moze by¢ bez problemdw regulowane z

zewnatrz.
Zabezpieczenie
powierzchni
»  Rama zasuwy: S235, malowane.
»  NoOz zasuwy: S265, gruntowany
»  Uszczelnienie noza: filc nasgczany olejem
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Urzadzenia zamykajace

Zasuwa nozowa z elektrycznym systemem zamykania

Frakcja materiatu O - 8

Wymiary zasuwy nozowej Typ MF - GM

Wielkos¢ otworu 200 x 200 300 x 300 400 x 400
A 200 300 400

B 300 400 500

L1 1150 1350 1550

L2 620 720 820

L3 470 570 670

L4 200 300 400

K 150 250 300

M 55 55 80

* przy wielkosci 200: motor odwrécony o 90°

Schieberraghmen

[MIPA VIS AVINI]

_ADUeCkDliecn

Getriebemotor

=
= L
Laufrolle Schieberblech
L1
M K M
Zahnstonge
P | %‘Jj: { 5]
A S S\ 1 e okt Sty wh ekl Moy Adueahiin. ]y o S
Sl e

7 ' i |
= | | i Ii = : ani
= } [ I h il y == am

o o |t e i
+ } | ol ol g
o : | i Is
| g | |
ot ] o — i & |
M " R s EE S W S S = R = E— L]
¥ ¥ Vol W W Wl
L=
L4 L3
L2

Dane techniczne zasuwy nozowej Typ MF - GM

Wielkos¢ otworu

200 x 200

300 x 300

~.ZEndschalter

Waga

ca. 62 kg

ca. 70 kg

400 x 400

ca. 80 kg

Sitownik elektryczny

0,75 kW; 230/400 V (3,4/2,0 A)

Wytacznik krancowy

Wytgcznik indukeyjn: IMF 1G5593

Przektadnia zebowa

Modul 3

Numer artykutu

Wielkos¢ otworu

200 x 200

300 x 300

400 x 400

Numer artykutu

71210 264

71210 265

71210 266
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwy okragte
Typ A

ZASUWY NOZOWE MONTOWNAE NA KOLNIEZACH

Z KOLEM RECZNYM Z SILOWNIKIEM PNEUMATYCZNY

" TR

Detale /Wyposazenie

> Dostepne z pneumatycznym lub recznym systememe zamykania.
Zasuwa jest jednostronnie zabezpieczona przed cisnieniem.

»  Podczas montazu nalezy zwrécic uwage, zeby cisnienie strumienia
przeptywajgcego materiatu powodowato dociskanie zasuwu do uszczelki
znajdujgcych sie na obudowie.

»  Na obudowie Zaséw odlane jest stowo "seatside" okreslajgce strone montazu
zasuwy. (np. kierunek do zbiornika)

»  Podczas montazu nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na doktadne dopasowanie
sgsiedniego kotnieza do zasuwy. Wadliwy montaz moze doprowadzic do
uszkodzenia zasuwy podczas uzytkowania.

» W standardzie zasuwa wyposazona jest w dwustronny silownik
pneumatyczny(zamykanie i otwieraie odbywa sie pneumatycznie). Istenieje jednak
mozliwos¢ montazu silownikéw jednostronnych(tz.zamykanie lub otwierania odbywa
za pomocg sprezyny). Do uruchomienia potrzebne jest powietrze pod ciSnieniem
rzedu 5-6 bar. Wazng sprawa jest zeby dostarczane powietrze byto pozbawione
wszelkich zanieczyszczen (wody, oleju itp.)

Y

Zabezpieczenie

Z kotem regcznym powierzchni

> obudowa: szare zeliwo
> zasuwa: stal nierdzewna 1.4301

»  uszczelnienie: obudowa: metal
Uszczelnienie gniazda : tuleja uszczelniajgca
sznur bawetniany

impreg. PTFE
Z sitownikiem pneumatycznym
»  obudowa: szare zeliwo, malowane RAL 5015 (niebieski)
»  zasuwa: stal nierdzewna 1.4301, zabezpieczona.

»  uszczelnienie: obudowa: metal
Uszczelnienie gniazda: tuleja uszczelniajgca

PTFE impregnowany
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwy okragte
Typ A

Czeséi zasuwy:

obudowa

dociskowa tuleja uszczelniajgca
zasuwa

czesci uszczelniajgce™
uszczelka*

obrecz zabezpieczajgca*"
uszczelka obudowy*

YV VYV YV V VY
0 N OrTw Ny =

* - czesci zuzywajace sie (podlegajgce wymianie po zuzyciu)
- jak zajdzie taka konieczno$¢
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Urzadzenia zamykajace
Zasuwy okragte
Typ A

Wymiary zasuwy z kotem recznym

X
50 40 124 90 105 46 46 200 426 9
65 40 139 90 115 46 46 200 453 9
80 50 154 90 124 46 46 200 478 9
100 50 174 90 140 46 46 200 519 9
125 50 192 104 150 51 51 250 603 9
150 60 217 104 175 51 51 250 654 9
200 60 270 118 205 68 68 310 825 9
250 70 326 118 250 68 68 310 1028 9
300 70 380 118 300 68 68 310 1127 12
350 96 438 193 338 97 67 410 1332 12
400 100 493 193 392 97 67 410 1436 12
450 106 546 197 432 97 67 550 1600 12
500 110 620 197 485 97 67 550 1713 12
600 110 714 197 590 97 67 550 2028 12
— o
' * l
| I
| |
| | 261
|
|

DN

> 4
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Urzadzenia zamykajace

Zasuwy okragte
Typ A
Wymiary zasuwy z sitownikiem pneumatycznym
DN G2 A B c D E G4 H8 HY | K
50 80 40 124 90 105 135 90 170 410 Ya“
65 80 40 139 90 115 152 90 186 453 Ya'
80 80 50 154 90 124 168 90 204 496 Va*
100 100 50 174 90 140 193 110 225 558 Va*
125 125 50 192 104 150 217 135 268 635 Va*
150 125 60 217 104 175 243 135 292 710 V4
200 160 60 270 118 205 318 170 355 878 Ya“
250 200 70 326 118 250 373 215 413 1036 e
300 200 70 380 118 300 423 215 463 1186 %"
350 250 96 438 193 338 503 274 541 1382 %"
400 250 100 493 193 392 553 274 591 1536 %"
450 300 106 546 197 432 603 382 669 1704 23
500 300 110 620 197 485 663 382 719 1867 5"
600 300 110 714 197 500 793 382 819 2172 23
A
|
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku cystern transportowych
JBM 220 Quadro

REKAWY ZALADUNKOWE
JET-BELADER QUADRO
Z FILTREM JET-BELADER QUADRO

Rekaw zatadunkowy typ Quadro jest przeznaczony do zatadunku suchych sypkich
materiatow na silosy przewozowe lub kontenery. Majg one zastosowanie w przemysle

budowlanym, gérniczym, chemicznym jak i farmaceutycznym.
Detale /Wyposazenie

»  Kompaktowe wykonanie, poczawszy od zintegrowanej wyciagarki z fabrycznie
ustawionym wytgcznikiem krancowym dtugosci rekawa, do podtgczonych w
skrzynce zaciskowej wytgcznika krancowego luzu liny i wskaznik napetienia.

»  Mocny i odporny na Scieranie, 0 wysokim bezpieczenstwie pracy, jak tez tatwej
obtudze technicznej.

Doktadnie ukierunkowany strumien przeptywu materiatu.

Umieszczenie lin wyciagarki poza strumieniem przeptywu materiatu zabezpiecza je
przed Scieraniem przez co wydtuza sie ich zywotnosé.

tatwosé montazu ze wzgledu na kompaktowg budowe.
Wskaznik napetnienia

Stozek zamykajacy

Mozliwos¢ odpylania powietrza podczas zatadunku poprzez filtr .

vV VY

YV V V V

Opcjonalnie
»  Ogrzewanie stozka zamykajgcego
»  Klapa podcisnienia
»  Wewnetrzny pneumatyczn system czyszczacy

Zabezpieczenie
powierzchni
»  Materiat: Stal lub stal nierdzewnal. Pokrycie farbg mtotkowg w kolorze
srebrnoszarym.Mozliwo$¢ innego malowania po wczes$niejszym ustaleniu.
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku cystern transportowych

JBM 220 Quadro
W zaleznosci od rodzaju materiatu zatadunkowego dostarczany jest razem z
rekawem zatadunkowym odpowiedni wskaznik napetnienia. Wzmianka
» Wibracyjny wskaznik napetnienia dla lekkich do pylistych materiatéw jak @

réwniez dla kruszyw o frakcji do 10mm i teperaturze do 130° C .
Zbezpieczenie przeciwwybuchowe z zakresu strefy 20 i temperaturze
zewnetrznej od -20° C bis +60° C.

Wymiary
Liczba kubkéw zasypowych 3 ‘ 4
Wysokosé zabudowy P 1080 1140 1200 1260 1320 1380 1440 1500 1560 | 1620
Dlugos¢ catkowita 1900 2190 2480 2770 3060 3350 3640 3930 4220 | 4510
Dtugos¢ teleskopowa rekawa 820 1050 1280 1510 1740 1970 2200 2430 2660 | 2890
Wzmianka
) Ze wskaznikiem napetnienia wydtuza sie o ok. 230 mm. @
f T
I
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Przy ustalani skoku rekawa zatadunkowego nalezy doliczy¢ ok. 150 — 200 mm Wzmianka
poniewaz silosy przewozowe moga sie obnizy¢ o ok.100mm podczas zatadunku @
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku cystern transportowych
JBM 220 Quadro

Dane techniczne rekawa zaladunkowego Quadro

Typ JBM 220 Quadro |

Srednica wewnetrzna 220 mm
Srednica otworu koputy samochodu 380 — 500 mm
Dtugos¢ catkowita Tabela wymiaréw
Dtugos¢ teleskopowa rekawa Tabela wymiradw
Napiecie poditgczeniowe 400, 500, oder 690 V
Napiecie podtaczeniowe wskaznika napetnienia 10 — 250 V AC/DC
Moc silnika wyciggarki 1,1 KW

Numer artykutu

WL NI LT Stal 51372 —
‘ ‘ Nuerm artykutu Numer artykutu

3 751 10 046 75110 397

4 751 10 047 751 10 396

5 75110 048 75110 395

ctariarg 751 10 049 75110 355

7 75110 097 75110113

8 751 10 050 75110 573

9 751 10 051 Zapytanie

10 751 10 052 Zapytanie

11 751 10 053 Zapytanie

12 751 10 054 Zapytanie

2 Zewnetrzne stalowe czesci piaskowane SA1, gruntowane farba Zinkowo-Phosphatowg ok. 40 pm,
malowane farbg mtotkowa szarosrebrng ok. 40 pm.

Wzmianka
Wykonanie zgodne z normami ATEX po wczesniejszym ustaleniu @
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Urzadzenia zatadunkowe

Do zatadunku cystern transportowych

JBM 220 Quadro

Numer artykutu

Numer artykytu ‘

Typ JBM 220 Quadro -z reczng wyciagarka
Srednica otworu koputy samochodu 380 bis 500 mm , kompaktowe wykonanie z
5 stolowymi kwadratowymi kubkami, stozek zamykajgcy wykonany z odpornego
na Scieranie zeliwa z rekawem ochronny jak réwniez wzmacniane, wymienne
uchwyty lin,1 otwdr wentylacyjny DN 100/108. Wysokos$c zabudowy: ok.1260mm 75110
dodatkowo ok.230 wskaznik napetnienia, dtugos¢ teleskopowa ok.1510mm
Zewnetrzne stalowe czgsci piaskowane SA1, gruntowane farbg Zinkowo-
Phosphatowg ok. 40 um,malowane farbg mtotkowg szarosrebrng ok. 40 pm.
¢ ; —— i Schemat
' / : # rekawa
i 4 zatadunkowego
i e Quadro
i 7 Zz reczng wyciagarka
/
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku cystern transportowych
JBM 220 Quadro

Dodatkowe czesci do Quadro

System informujacy o napetnieniu: Rodzaj wskaznika napetnienia Stal St 37-2 Stal nierdzewna

Z klatkg ochronna, elektrycznie podtgczony Artikelnummer Artikelnummer
do skrzynki znajdujacej sie na gtowicy
rekawa zasypowego, zamontowany w
stozku zasypowym w specjalne,j o duzej
odpornosci na $cieranie obudowie.

Wibracyjny wskaznik napetnienia:
Wykonanie 10 —250 V AC/DC 75110 485 751 10 487
wiacznik impulsowy

Wibracyjny wskaznik napetnienia z

odzielng elektronika:
Wykonanie 10 — 250 V AC/DC 1l ey il lpa e

wiacznik impulsowy

topatowy sygnalizator napetnienia:

Wykonanie 230 V 75110 068 751 10 068

topatowy sygnalizator napetnienia:
Wykonaie 24 V DC

Wskaznik wibracyjny dla
zbezpieczenia przeciwwybuchowego
z zakresu strefy 20, z odzielng 751 10 511 75110124
elektronika i odzielnym urzgdzeniem
sterujgcym..

751 10 069 751 10 069

Numer artykutu

Ogrzewanie stozka zamkajacy Numer atykutu

Samoregulujgce sie ogrzewanie zamontowane w stozku. Podigczone spiralnym

kablem do skrznki instalacyjnej na gtowicy rekawa, wytaczane przy temp.ok
+60°C 751 10 058

Napiecie podigczenia 230 V 50 Hz

Numer artykutu

Wewnetrzny pneumatyczny system czyszczacy Numer artykutu

Pneumatyczny system czyszczacy,przeznaczony jest do czyszczenia
wewntrznych kubkow i rekawa jak i wylotowej cze$ci stozka nasadoweg przy 75110 194
pomocy sprezonego powietrza.

Numer artykutu

Klapa podcisnienienia Numer artykutu

Montowana na gtowicy rekawa jako zakonczenie centralnego systemu

. 751 10 131
odpylajgcego.
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku cystern transportowych
Tele-Rondo JBM 200

REKAW ZALADUNKOWY TYP: JET-BELADER TELE-RONDO

Rekaw zatadunkowy typ Tele-Rondo jest przeznaczony do zatadunku cystern Zastosowanie

transportowych suchym, sypkim materialem mieszanym np.suche zaprawy

»  Zintegrowany system niwelujgcy pozwala na w peini automatyczne dopasowanie Detale /Wyposazenie

rekawa zatadunkowego do aktualnego stanu napetnienia(rys.ponizej).

»  Zamontowanie Tele-Rondo w sposéb umozliwiajgcy przeséw wzdtdz i w poprzek
stanowi idealne rozwigzanie dla zatadunku specjalnych materiatéw, wymagajacych
mieszania, na srodki transportu jak silosy samochodowe

»  Tele-Rondo wyposazony jest w dwa sensory informujgce o catkowitym napetnieniu
srodka transportu i umozliwiajg automatyczne zmkniecie lub wytaczenie urzadzen
dozujacych.

»  Podczas podnoszenia sie rekawa, stozek zamykajgcy, uszczelnia rekaw
uniemozliwiajgc wydostanie sie pozostatosci materialu na zewnatrz jak rowniez
cyrkulacji powietrza wewnatrz rekawa.Zbezpiecza to przed dostaniem sie
wilgotnego powietrza do wnetrza rekawa

Zabezpieczenie

»  Materiat: Stal lub stal nierdzewna. Pokrycie farbg miotkowg w kolorze powierzchni

srebrnoszarym.Mozliwos¢ innego malowania po wczesniejszym ustaleniu.

Tel.: 07135/ 95 30-28 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 51.2-1



Urzadzenia zatadunkowe

Do zatadunku cystern transportowych
Tele-Rondo JBM 200

ZALADUNEK POP PRZEZ REKAWW ZALADUNKOWY TYPU TELE-RONDO
Przedstawienie

fukcjonowania:

Zatadunek przy
pomocy Tele-Rondo

,)f_,
:

AR LT

pm—— 2
. 4

Przedstawienie
fukcjonowania:

Automatyczne
dopasowanie rekawa
do aktualnedo stanu

napetnienia

Zrdéznicowana masa materiatu i wysoko$¢ zatadunku powoduje problem z rozdzielaniem
sie poszczegolnych frakcji, a co za tym idzie spadek jakosci mieszanki.

Tele-Rondo Typ JBM 200 stanowi najlepsze rozwigzanie dla zatadunku cystern
transportowych o wielkosci wlotu od 400 do 500mm wymieszanych réznorodnych
materiatéw, o sypkiej konsystencji ze zr6znicowang masg wiasng i ze zréznicowang
frakcjg tak jak lekkie tynki czy suche zaprawy murarskie.
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Urzadzenia zatadunkowe

Do zatadunku cystern transportowych
Tele-Rondo JBM 200

Wymiary
Standart Wersja zamiennna- skrucona
A 1830 1490
B 4505 3675
Skok 2735 2215
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku cystern transportowych
Tele-Rondo JBM 200

Dane techniczne Tele-Rondo

Typ JBM 200 Tele-Rondo

Srednica wewnetrzna 200 mm
Wydajnos¢ 100 m®/ h
Do dolnej krawgdzi §tozka ca. 3400 mm
taczacego (rozciggniety)

Caikoyvi@a diugoé(: , dodatlfovs{o. ca. 4505 mm
Wskaznik poziomu napetnienia

Dt.teleskopowa rur zasypowych ca. 2735 mm
Moc silnika wyciggarki 1,1 KW
Napiecie podigczenia 400, 500, oder 690 V /50 Hz
Napiecie podtaczeniowe regulatora

potozenia i sensora maksymalnego 24V /DC
napetnienia

Numer artykutu

Typ JBM 200 Tele-Rondo- Numer artykutu
Standard 751 10 004
Skrucona dtugosé 751 10 248

Wariant kompletnego
systemu
umozliwiajcego
przesuw Tele-Ronda
wzdluz i w poprzek,
systemem filtrujagcym i
zasuwami

1 Filtr

2 Kosz wibracyjny
wpomagajacy
przeplyw materiatu

3 Zasuwa awarijna

4 Pneumatyczna
zasuwa

5 Urzadzenie
umozliwiajace
przesow wzdtoz
i w poprzek

6 Tele-Rondo
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych $rodkéw transportu i cystern
JBM 250 Rondo obstugiwany recznie

REKAW ZALADUNKOWY JET-BELADER RONDO

OBSLUGIWANY RECZNIE Zastosowanie
Teleskopowy rekaw zatadunkowy typ Rondo jest przeznaczony do zatadunku
niezbrylonego suchego,pylistego materiatu i kruszyw, na otwarte srodki transportu

kotowego i szynowego. Detale /Wyposazenie

Y

Kompaktowe wykonanie z odpornymi na $cieranie wewnetrznymi stozkami
(z tworzywa sztucznego).

Stozek osadzeniowy pokryty jest guma.

Rekaw ochronny, reczna wyciggarka z przekfadnia.

Wskaznik napetnienia.

Zewnetrznie umieszczone liny umozliwiaja bezproblemowg wymiane zaréwno

rekawa ochronnego jak i wewnetrznych stozkow.

Standardowo instalacja elektryczna wykonanan zgodnie z IP 54. Zabezpieczenie
powierzchni

YV V V V

Y

»  Materiat: Stal lub stal nierdzewnal. Pokrycie farbg mtotkowg w kolorze
srebrnoszarym.Mozliwo$¢ innego malowania po wczesniejszym ustaleniu.

Numer artykutu

Typ JBM 250 Rondo -recznie obstugiwany- Numer artykutu

Dla srednicy wlotu w cysternie: 380 do 500 mm, do zatadunku suchego, nie
zbrylonego materiatu. Kompatowym wykonaniem z 5 wewnetrznymi stozkami (z
tworzywa stucznego) , dotem otwarty ; z rekawem ochronnym ; jednym zakonczeniem
odpowietrzania DN 100/108, przektadnig, wyciggarka reczng, , linkg do podnoszenia
ok. 15 m. 75110138
Wysokos$¢ montazowa: ok. 930 mm zzgl. Wskaznik napetnienia ok. 200 mm

Diugosc teleskopowa: ok. 1450 mm

Czesci stalowe piaskowane SA1, farba gruntujaca Zynkowo-Phosphatowa ok. 40 pm,
farba zewnetrzna mtotkowa srebrnoszara ok. 40 um.

Schemat
JBM 250
obstugiwany recznie
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych $rodkéw transportu i cystern
JBM 250 Rondo obstugiwany elektrycznie

REKAW ZALADUNKOWY TYP JET-BELADER RONDO

\ll WSTANELLE

SILOS + AUT OMATION

Zastosowanie

Rekaw zatadunkowy typ Rondo przeznaczony jest do zatdaunku suchych, sypkich
materiatdw poczgwszy od form pylistych po kruszywa, na otwarte $rodki transportu
kotowego i szynowego oraz cysterny transprtowe i kontenery.

Detale /Wyposazenie
Kompaktowe wykonanie z odpornymi na $cieranie zeliwnymi stozkami.
Stozek osadzeniowy pokryty jest guma.
Rekaw ochronny, zintegrowana wyciggarka, niezbedne wytgczniki krancowe.
Wskaznik napetnienia.

Zewnetrznie umieszczone liny umozliwiaja bezproblemowa wymiane zaréwno
rekawa ochronnego jak i wewnetrznych stozkow.

Standardowo instalacja elektryczna wykonanan zgodnie z IP 54

YV V V V VY

Y

Zabezpieczenie
powierzchni

> Materiat: Stal lub stal nierdzewnal. Pokrycie farbg miotkowag w kolorze
srebrnoszarym.Mozliwo$¢ innego malowania po wczes$niejszym ustaleniu.
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych $rodkéw transportu i cystern
JBM 250 Rondo obstugiwany elektrycznie

WSTANELLE

SILOS + AUTOMATION

Odporne na scieranie
stozki podczepione sa
. do glowicy za pomoca
czterech mocnych
pasow regulujacycj
jednoczesnie odstep
miedzy stozkami

Chronig jednoczesnie
rekaw ochronny przed
mechanicznym
przecigzeniem.

Wzmianka
W zaleznosci od rodzaju materiatu zatadunkowego dostarczany jest razem z
rekawem zatadunkowym odpowiedni wskaznik napetnienia. @

» Wibracyjny wskaznik napetnienia dla lekkich do pylistych materiatéw jak
réwniez dla kruszyw o frakcji do 10mm i teperaturze do 130° C .
Zbezpieczenie przeciwwybuchowe z zakresu strefy 20 i temperaturze
zewnetrznej od -20° C bis +60° C.
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych $rodkéw transportu i cystern
JBM 250 Rondo obstugiwany elektrycznie

Wymiary
Liczba stozkéw
zasypowych
Wysoko$é zabudowy 760 | 820 | 880 | 940 | 1000 | 1060 | 1120 | 1180 | 1240 | 1300 | 1360 | 1420
Dtugosc catkowica(max) 1520 | 1760 | 2000 | 2240 | 2480 | 2720 | 2960 | 3200 | 3440 | 3680 | 3920 | 4160
Dtugo$¢ teleskopowa rekawa 760 | 940 | 1120 | 1300 | 1480 | 1660 | 1840 | 2020 | 2200 | 2380 | 2560 | 2740
Wzmianka
) Ze wskaznikiem napetnienia wydtuza sie o ok. 100 mm. @
A | '
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych $rodkéw transportu i cystern
JBM 250 Rondo obstugiwany elektrycznie

Dane techniczne

Typ JBM 250 Rondo |

Srednica wewnetrzna 250 mm
Srednica otworu koputy samochodu 380 — 500 mm
Dtugos¢ catkowita Tabela wymiréw
Diugos¢ teleskopowa rekawa Tabela wymiréw
Moc wyciaggarki 1,1 KW oder 2 x 1,1 KW
Napiecie poditgczeniowe 400, 500, lub 690 V

Numer artykutu

Typ JBM 250 Rondo —z

elektryczng wyciagarka- llos¢ stozkow Numer artykutu
3 75110 278
4 751 10 244
5 751 10 381
6 751 10 382
7 751 10 011
8 751 10 009
9 751 10 262
10 751 10 263
11 751 10 264
12 751 10 265
13 751 10 082
14 751 10 083

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 5212-4



Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych $rodkéw transportu i cystern
JBM 250 Rondo obstugiwany elektrycznie

Czesci do Rondo

Fartuch przeciwpytowy Numer artykutu

Dla zabezpieczenia przed pyleniem dla zatadunku na otwarte przestrzenie, do

montazu na stozku osadzeniowym .

Srednicar: 515/ 800 mm 751 10 191
Wysokos¢: ca. 500 mm

Materiat: Polyester

Schemat
[ Fartucha
przeciwpytowego

Ringose

Geschlitzt
Rundstanzun

Versteifungsrin:

Przesuwny fartuch ochronny Numer artykutu

Do zatadunku siloséw samochodowych jak i otwrtych srodkéw transportowych dla
Rekawa zasypowego typ Rondo jest mozliwo$¢ wykonania przesuwnego 751 10 084
fartucha.

Przesuwny fartuch
f ochronny
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych $rodkéw transportu i cystern
JBM 250 Rondo obstugiwany elektrycznie

System informujacy o napetnieniu:

Nuemr artykutu

Numer artykutu

Z klatkg ochronng, elektrycznie
podfgczony do skrzynki zaciskowej
znajdujgcej sie na gtowicy rekawa
zasypowego,zamontowany

w stozku zsypowym w specjalnej,
o duzej odpornosci na scieranie
obudowie.

Wysoko$¢ montazowa zwigksza sie
o ok 100mm.

Napiecie podtgczenia:
Wykonanie 10 - 250 V AC/DC
Wykonanie DC 10-55 V PNP-

Wskaznik napetnienia Wykonanie w stali Wykonanie w stali
(St 37) nierdzewnej(1.4301)

Dla temperatur | Wskaznik wibracyjny z
do +130° C. odzielna elktronika. 751 10 486 751 10 488
4 Wskaznik wibracyjny dla
zabezpieczeniem | zbezpieczenia
atywybuchowym, | przeciwwybuchowego
dla temperatur | 7 zakresu strefy 20, z 75110523
do +60° C. odzielng elektronika i

odzielnym urzadzeniem

sterujgcym.
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych srodkéw transportu
Rondo DN 350, 500

REKAW ZAL ADUNKOWY
Ronbo DN 350, 500

Zastosowanie

Rekaw zatadunkowy typ DN 350, 500 jest przeznaczony do zatadunku drobnych
materiatdw, poczawszy od proszkowego do materiatéw o drobnej frakcji jak mgczka
kamienna, piasek, zwir na otwarte srodki transportu kotowego jak i szynowego.

Detale /Wyposazenie

»  Wykonanie z wydtuzonym skokiem umozliwia wykozystanie przy zatadnku statkéw i
skatdowania materiatu na hatdach.

»  Poprzez odpowiednie urzgdzenie filtrujgce zamontowane na gtowicy rekawa
zatadunkowego jest mozliwosc filtracji 2000-3000 m3/h/mb dzwonu pytowego.

»  Rekaw zatadunkowy typ DN 350, 500 osigga wydajnos$¢ od 250 do 300 m? /h przy
zatadunku krzemienia i piasku .

»  Ze wzgledu na wysokg odpornosc¢ na $cieranie rur zatadunkowych, w Rekawach
typu Rondo DN350, 500 nadaja sie one idealnie dla przemystu zajmujgcego sie
zatadunkiem zwiru i kruszywa z twardego materiatu.

»  Latwe w montazu anty-scieralne rury wykonane z materiatu Hardox 400
wydtuzajgcego ich zywotnos¢. Na zyczenie klienta mozliwosé wykonania rur o
grubosci do 10mm ze specjalnej anty-Sciernej stali ochronnej. Takie wykonanie
zmienjsza znacznie koszty eksploataciji

»  Kompaktowe wykonanie, zintegrowana o duzej mocy wyciggarka, niezbedne
wytgczniki krancowe, umozliwiajg ekonomiczny montaz.

»  Montaz przy urzgdzeniach transmisyjnych jak réwniez przy innych urzadzeniach
wymagajgcych rekawa zatadunkowego nie stanowi problemu
Zabezpieczenie

powierzchni
»  Zewnetrzen czeéci sg piskowane, gruntowane odopwiednia farbg gruntujgcy i
malowane srebrno-szarg farba miotkowg
Wzmianka
Granicznik zatadunku sterowany przez wage lub czasowy miernik ilosci do @
uzgodnienia!
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych srodkéw transportu
Rondo DN 350, 500

Wymiary
Rondo DN | 350 500
A Wysokos¢ zabudowy 1600
B skok 3140 3000
C 1000 1260
D 1390 1485
E 200
F 1000
G 600
H 600 600
D E Cc
» ®

A
1o
LJ
== 4 —4—i—H

|l

E

B

i

.,
T
T
I
L
4
I
e e

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 522-2



Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych srodkéw transportu
Rondo DN 350, 500

Dane techniczne Rondo DN 350, 500

Typ Rondo DN | 350 500
Srednica wewnetrzna DN 350 — 500 mm

Wydajnosé 250 m3/h | 300 m?/h
Wysoko$¢ zabudowy 1600 mm

Diugos¢ teleskopowa rekawa 3140 mm 3000 mm
llo$¢ zasysanego powietrza 6000 m®/h 7000 m3/h
Napiecie podigczeniowe 400, 500, oder 690 V

Moc wyciaggarki 0,74 kW ’ 1,1 KW
Fartuch przeciwpytowy Mozliwos¢ wymiany pojedynczych segmentéw
Wskaznik poziomu napetnienia pojemnosciowy

Numer artykutu

Typ JBM Rondo DN 350 Numer artykutu

75110 547

Typ JBM Rondo DN 500 Numer artykutu

75110 073
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych srodkéw transportu
Rondo DN 600, 800

REKAW ZALADUNKOWY DO ZWIROW
DN 600, 800

Zastosowanie

Rekaw zatadunkowy typ Rondo DN 600, 800 jest przeznaczony do zatadunku materiatéw
grubej frakcji jak zwiry, kruszywa, na otwarte srodki transportu zaérwno kotowe jak i
szynowe.
Detale /Wyposazenie

»  Wykonanie z wydtuzonym skokiem umozliwia wykozystanie przy zatadnku statkéw i
skatdowania materiatu na hatdach.

»  Po przez odpowiednie urzadzenie filtrujgce zamontowane na gtowicy rekawa
zatadunkowego jest mozliwosc filtracji 2000-3000 m3/h/mb dzwonu pytowego

»  Rekaw zatadunkowy typ DN600, 800 osigga wydajno$¢ od 500 do 800 m3 /h przy
zatadunku kwarcu i piasku

»  Ze wzgledu na wysoka odpornosc¢ na scieranie rur zatadunkowych w Rekawach
typu Rondo DN600 do 800 nadaje sie on idealnie dla przemystu zajmujgcego sie
zatadunkiem kruszywa z twardego materiatu

»  Latwe w montazu anty-scieralne rury wykonane z materiatu Hardox 400
wydtuzajgcego ich zywotnos¢. Na zyczenie klienta mozliwosé wykonania rur o
grubosci do 20mm ze specjalnej anty-Sciernej stali ochronnej. Takie wykonanie
zmienjsza znacznie koszty eksploataciji

»  Kompaktowe wykonanie, zintegrowana o duzej mocy wyciggarka, niezbedne
wytgczniki kranicowe, umozliwiajg ekonomiczny montaz.

»  Montaz przy urzgdzeniach transmisyjnych jak réwniez przy innych urzgdzeniach

wymagajacych rekawa zatadunkowego nie stanowi problemu. Zabezpieczenie

powierzchni
»  Zewnetrze czesci sg piskowane, gruntowane odopwiednia farbg gruntujgcyg i
malowane srebrno-szarg farba miotkowg
Wzmianka
Granicznik zatadunku sterowany przez wage lub czasowy miernik ilosci do @

uzgodnienia!
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Urzadzenia zatadunkowe

Do zatadunku otwartych srodkéw transportu

Rondo DN 600, 800

Wymiary
Rondo DN 600 800
A Wysokos¢ montazowa 1600
B dtugosé skok 3000
C 1800 2000
D 1735 1935
E 300
F 1350 1500
G 600
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych srodkéw transportu
Rondo DN 600, 800

Dane techniczne Rondo DN 600, 800

Typ Rondo DN ‘

Srednica wewnetrzna

600 800
DN 600 — 800 mm

Wydajnosé 500— 800 m3/ h

Wysokos¢ montazowa 1600 mm

Diugosc teleskopowego rekawa 3000 mm

Wydajnos¢ zasysanego powietrza 10000 m®/h 12000 mé/h
Napiecie montazowe 400, 500, oder 690 V

Moc wyciggarki 1,5 kW

Numer artykutu

Typ JBM Rondo DN 600

ok. 40 um.

Kompaktowe wykonanie, gtowica potgczona mocnym taricuchem z anty-
Scieralnymi teleskopowymi rurami wykonanymiz Hardox 400, dotem otwartymi .
Gtowica z wlotem DN 600 i zamontowang 6mm anty-Scieralng rurg i otworem
wylotowym powietrza 300x600mm o nachyleniu 30%. Wbudowana wyciagarka z
trzema krazkami, Wytaczniki krancowe np.zabezpieczajace liny
wyciggarki.Zewnetrzny rekaw ochronny, podwadjny fartuch przeciwpytowy z ze
wzmacnianej materiatem gumy & 1350 mm z pojedynczo wymiennych

elementéw.,

2 przestawne wskazniki pojemnosci. 751 10 296
Przekatna: 600 mm

Wyciggarka: 1,5kW - 400V, 50 Hz

Wysoko$¢ : ok. 1600 mm dodtkowo fartuch przeciwpytowy 600 mm

Max.Dtugos¢ rekawa: ok. 3000 mm

Zewnetrzene metalowe czesci piaskowane SA 1, gruntowane farbg Zynkowo-
Phosphatowg ok. 40 um, Lakeirowane farbg mtotkowag w kolorze srebrno-szarym

Numer artykutu

Dodtakowe koszty

Wzmacniane antyscieralne rury

Numer artykutu

Dla specjalnych materiatow.

Anty-scierne rury o grubosci 20 mm , mozliwos¢ zamoéwienia 10 mm.

dla JBM 600, przeswit ok. 600 mm, dtugos¢é 1500 mm (montowane razem z 75110249
rekawem zatadunkowym)
Jako czes¢ zamienna(odzielnie) 751 10 298
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Urzadzenia zatadunkowe
Do zatadunku otwartych srodkéw transportu
Rondo DN 600, 800

Numer artykutu

Typ JBM Rondo DN 800 Numer artykutu

Kompaktowe wykonanie, glowica potgczona mocnym tanicuchem z anty-$cieralnymi
teleskopowymi rurami wykonanymi z Hardox, dotem otwarty . Glowica z wylotem DN
800 i zamontowang 10mm anty-scieralng rurg z Hardox do tatwego demontazu i
montazu jako odzielny element , otwér wylotowy powietrza 300x600mm o nachyleniu
30°. Wbudowana wyciggarka z trzema krgzkami, Wytaczniki krancowe
zabezpieczajace liny wyciagarki. Zewnetrzny rekaw ochronny, podwadjny fartuch
przeciwpytowy , ze wzmacnianej materiatem gumy & 1500 mm z pojedynczo
wymiennych elementoéw.,

2 przestawne wskazniki pojemnosci. 75110125
Przekatna: 800 mm

Woyciggarka: 1,5 kW - 400 V, 50 Hz

Wysokosc zabudowy: ok. 1600 mm dodtakowo Fartuch przeciwpytowy600 mm

Max dtugosc rekawa: ok. 3000 mm

Zewnetrzene metalowe czesci piaskowane SA 1, gruntowane farbg Zynkowo-

Phosphatowa ok. 40 ym, Lakeirowane farbg mtotkowg w kolorze srebrno-szarym

ok. 40 um.

Inna dlugos$c¢ rekawa i przekroj zapytanie

Dodtakowe koszty

Wzmacniane antyscieralne rury Numer artykutu

Dla specjalnych materiatow.
Anty-scierne rury o grubosci 20 mm , mozliwos¢ zamoéwienia 10 mm.

75110 293
dla JBM 800, przeswit ok. 760 mm, dtugo$¢ 1500 mm( montowane razem z
rekawem zatadunkowym)
Jako czes¢ zamienna(odzielnie) 751 10 297
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Urzadzenia zatadunkowe
Do usypywania hatd
JBM 350H

REKAwW zALADUNKOWY JBM 350H

Zastosowanie

Rekaw zatadunkowy typ JBM 350H przeznaczony jest do zatadunku suchego, sypkiego
materiatu na hatdy.

Detale /Wyposazenie

> Glowica rekawa, przystosowana jest do montazu rury spustowe o $renicy
& 350mm.

>  Rura wlotowa ze stali St 37-2 (o grubosci $cianki 10 mm).

»  Wyciagarka z bebnem przystosowanym do lin o grubosci 8mm, wytgcznik
krancowy, os$ ze statymi tozyskami zamontowana do gtowicy rekawa.

»  Obustronne rolki zwijajgce wypsazone w wylgczniki krancowe.

> Ruru teleskopowe wykonane z balchy stalowej o grubosci 4mm i podwieszone do
gtowicy mocnymi tancuchami.

> Przeznaczona dla w/w materiatébw Sonda wskaznika napetnienia, zamontowana
jest na zewnetrznej $cianie ostatniej rury spustowej poza strumieiem przeptywu
materiatu.Sonad podtgczona jest za pomocg spiralnego elastycznego kabla.

»  Podigczenie lin nosnych i wypoziomowanie dzwonu zatadunkowego odbywa sie

za pomocg zaczepow lub zamkow klinowych.

Dzwon zatadunkowy @ 1200 mm, jest wykonany z mocnej 4 mm Stalowej balchy.

> Fartuch przeciwpytowy (srednica: 1400 mm), wykonany z wymiennych
pojedynczych elemantéw ,z materiatu na pasy transmisyjne(590 x 600 mm)
przymocowny za pomocg ptaskownika w dolnej czesci miecha.

> Elektryczne wyposazenie: Wszystkie wytaczniki krancowe jak rowniez sonada
wskaznika napetnienia sg wpiete do skrzynki podtgczeniowej.Wyciggarka jest
fabrycznie podtgczona i gotowa do pracy.

A\

Zabezpieczenie
powierzchni
»  Po piaskowaniu SA 2,5 powierzchnia filtra jest gruntowana odpowiednig farba
gruntujaca, nastepnie malowana farbg mtotkowg w kolorzw srebrno-szarym.
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Urzadzenia zatadunkowe
Do usypywania hatd

JBM 350H
JBM 350H
Schemat
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Urzadzenia zaladunkowe
Do usypywania hatd
JBM 350H

Dane techniczne JBM 350H

Typ JBM 350H | 350

Srednica 350 mm

Wydajnos¢ 290 m3/ h

Wysokos$¢ zabudowy 1800 mm

Skok rekawa 5000 mm

Waga

Silnik wyciggarki 1,1 KW , 400 V/50 Hz mit rostfreier Bremse
Sonda wskaznika napetnienia 230 V/50 Hz

Hamulec 230 V/50 Hz

Numer artykutu

Typ JBM 350H Numer artykutu
75110 168

W sprawie innych srednic prosimy o kontak
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Urzadzenia zatadunkowe
Rekaw do zatadunku statkow
JBM 500

REKAW DO ZAL ADUNKU STATKOW
JBM 500

Zastosowanie

Teleskopowy rekaw Typ JBM 500 przeznaczone jest do zatadunku statkéw niezbrylonym
meriatem sypkim. Detale /Wyposazenie
»  tkatwa w montazu kompaktowa gtowica z wylotem odpylajacym o wymiarach

300mm x 600mm. Wbudowana wyciggarka, z niezbednymi automatycznymi

wytgcznikami krancowymi lin rekawa, do tego niezbedna skrzynka podtgczeniowa.

»  Wymienna przestawna o kat 120° wylotowa rura wykonana ze stali St 37-2 (10 mm
grubosc Scianki).

> Rury teleskopowe wykonane sg z 4mm stlowej balchy podczepione sg do gtowicy
za pomocg stabilnych tancuchow.

»  Jedna dla kazdego rodzaju materiatu,przestawna (mozliwo$¢ ustawiania wysokosci)
Sonda wskaznika napetnienia, zamontowana jest poza strumieniem przeptywu
materiatu na $ciance ostatniej rury spustowej. Podigczona poprzez samozwijajacy
sie kabel.

»  Miechowy rekaw ochronny wykonany polyestru pokrytego Neoprenem z
Hypalonem, ze wszytymi stalowymi okregami sprawia,ze miech jest odporny na
czynniki pogodowe, silne Scieranie, rozerwanie i réznice temperatur.Dodatkowo
konce rekawa sg podwdjnie wzmochnione.

»  Dzown zaladunkowy (Srednicy: 1400 mm) wykonany jest z 4mm stalowej blachy.
Stuzy rowniez do zamontowania rekawa ochronnego i ostatniej rury spustowe;j.
Podtaczenie lin nosnych i wypoziomowanie dzwonu zatadunkowego odbywa sie za
pomocg zaczepow lub zamkow klinowych

»  Fartuch przeciwpytowy ($Srednica: 1400 mm), wykonany z wymiennych
pojedynczych elemantdw, z materiatu na pasy transmisyjne(590 x 600 mm)
przymocowny za pomocg ptaskownika w dolnej czesci miecha.

»  Elektryczne wyposazenie: Wszystkie wytaczniki krancowe jak réwniez sonda
wskaznika napetnienia sg wpiete do skrzynki podtgczeniowej.Wyciggarka jest

fabrycznie podtgczona i gotowa do pracy. Zabezpieczenie

powierzchni
»  Po piaskowaniu SA 2,5 powierzchnia filtra jest lakierowana farbg gruntujacg a

nastepnie farbg mtotkowa w kolorzw srebrno-szarym.
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Urzadzenia zatadunkowe
Rekaw do zatadunku statkow
JBM 500

Ogolny schemat
JBM 500 JBM 500
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Urzadzenia zatadunkowe
Rekaw do zatadunku statkow
JBM 500

Schematyczne
przedstawienie detali

Wylot odpylajace

Rzut boczny
Wskaznika napetnienia
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Urzadzenia zatadunkowe
Rekaw do zatadunku statkow
JBM 500

Dane techniczne JBM 500

Typ JBM 500 | 500

Przekatna 500 mm

Wydajnos¢ 480 m3/h

llosc odfiltrowwywanego powietrza

(przy podtaczonych urzadzeniach i ok. 10000 m3/ h
wydajnosci)

Wysoko$¢ montazowa 2900 mm dodatkowo 735 mm fartuch przeciwpytowy
Skok rekawa 10000 mm

Waga ok. 3900 kg

Silnik wyciggarki 2,2 KW mit Bremse, 400 V/50 Hz
Hamulec 230 V/50 Hz

wskaznik pojemnosci 230 V/50 Hz

Numer artykutu

Typ JBM 500 Numer artykutu
75110 310

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/ 9530-17 Email: Info@stanelle.de 54-4



Urzadzenia zatadunkowe
Urzgdzenie dokujgce
NW 200

URZADZENIE DOKUJACE NW 200

Urzadzenie dokujgce Typ NW 200 stuzy do zatadunku sypkiego nie zbrylajgcego sie
materiatu do matogabarytowych zbiornikdw.

»  tatwa w montazu, kompaktowa Gtowica zatadunkowa z odpowietrznikiem,
o $rednicy @ 100/108 mm. Dwa pneumatyczne teleskopy & 100 mm,
Elektromagnetyczny zawér 230 V/AC, i niezbedna ksrzynka podigczeniowa.

»  Stozkowe kubki zatadunkowe wykonane ze stali ST 37-2 o grubosci 4 mm.

»  Fartuch ochronny wykonany z polyestrowej tkaniany pokrytej Neoprenem
z Hypalonem, ze wszytymi stalowymi okregami.Dodatkowo korice fartucha sg
podwdjnie wzmocnione.

> Elektryczne wyposazenie: Glowica dokujgca jest opowiednio uziemiona
wszystkie niezbedne kable sg podigczone do skrzynki podtgczeniowe;.

»  Po piaskowaniu SA 2,5 powierzchnia filtra jest gruntowana farbg gruntujaca,
nastepnie malowana farbg mtotkowa w kolorzw srebrno-szarym

Zastosowanie

Detale /Wyposazenie

Zabezpieczenie
powierzchni
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Urzadzenia zatadunkowe

NW 200

Urzadzenie dokujgce

NW 200

——
©
5
£8
g«
>3
£2
O
o)
o
-]
h-lll_
-
||||||||||||||||| -.u'....!.r.:...a-ﬂ..n...w..l.ﬁ...\u ;
o S
; O |||||||
| JemmawHET™
T e i
e ST i o T

5.5

Email: Info@stanelle.de

Fax: 07135/9530-17

Tel.: 07135/ 95 30-0



Urzadzenia zatadunkowe
Urzgdzenie dokujgce
NW 200

Dane techniczne NW 200

Typ NW 200 | 200
Srednica wewnetrzna 200 mm
Wydajnos¢ 100 m®/ h
Przekro6j wylotu @200 mm
Wysokosc zabudowy 1395 mm
Diugosc¢ 440 mm
Waga ok. 120 kg
Cisnienie robocze 6 bar

Numer artykutur

Typ NW 200 Numer artykutu

751 10 302

Mozliwosé innych przekroi i wyposazenia po wczesniejszym ustaleniu.
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Urzadzenia pozycjonujace

QLV 400

URzADZENIE QLV 400
PRZEZNACZONE DO PRECYZYJNEGO UMIESZCZANIA STOZKA LACZACEGO

REKAWA ZALADUNKOWEGO, W OTWORZE KOPULY SRODKA TRANSPORTU

Takze tylko z
wzdtuznym przesuwem

Zastosowanie

Urzgdzenie QLV 400 umozliwiajgce przesuw rekawa zatadunkowego zaréwno wzdtuz
jak w poprzek, pozwalajgc dzieki temu na precyzyjne umieszczenie gtowicy stozka
taczgcego nad otworem koputy srodka tranportowego, takiego jak silosy-cysterny.
Zarowno w tranporcie kotowym jak szynowym.

Detale /Wyposazenie
Rama i podpory wykonane z profili stalowych.
Lej zasypowy wykonany ze stali lub r6znego gatunku stali nierdzewnej
Mozliwo$s montazu sprawdzonych filtrow do rekawéw zasypowych.
Zapobiega uszkodzeniu rekawa teleskopowego ewentualnie srodka transportu.
Mata wysoko$¢ umozliwia montaz na istniejgcych juz urzgdzeniach.
Mozliwos¢ zatadunku z biura kontroli.
Prosto wykonane urzadzenie sterownicze, stanowi optymalne i tanie rozwigzanie.

Przy pomocy pneumatycznego cylindra mozna w ciggu krétkiego czasu przesunaé
w zdtuz lub w poprzek kazdorazowo o 200mm od $rodka.

Dla wlotu 0 300 x 300 mm, wylot @ 300 mm.mozliwo$¢ montowania podpér na
podwyzszeniu.

V VYV V VYV VYV

Y

Zabezpieczenie
powierzchni
»  Materiat: stal lub stal nierdzewna.Malowana farbg mfotkowg w kolorze
srebrnoszarym.
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Urzadzenia pozycjonujace

QLV 400

Wymairy /dane techniczne

Wiot @ 300 mm altern. 4300 mm
Wylot 2 300 mm
Wysokos¢ montazowa ok. 460 mm

Dludos¢ ok. 2100 mm
Szerokos¢ ok. 1550 mm

Waga ok. 520 kg

Droga jazdy XY 2x200 mm
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Numer artykutu

Typ QLV 400 Numer artykutu

Urzadzenie QLV 400
do dokfadnego ustwienia TELE-RONDO 755 10 001
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Urzadzenia naprowadzjace

LV 400

URzADZENIE LV 400

PRZEZNACZONE DO PRECYZYJNEGO UMIESZCZANIA STOZKA LACZACEGO
REKAWA ZALADUNKOWEGO, W OTWORZE KOPULY SRODKA TRANSPORTOWEGO

Zastosowanie

Urzadzenie LV 400 umozliwiajgce wzdtuzny przesuw rekawa zatadunkowego pozwalajgc
na precyzyjne umieszczenie gtowicy stozka tgczacego nad otwérem koputy Srodka
tranportowego takiego jak silosy-cysterny. Zaréwno w tranporcie kotowym jak szynowym.

Detale /Wyposazenie

Rama i podpory wykonane z profili stalowych.

Lej zasypowy wykonany ze stali lub réznego gatunku stali nierdzewne;j

Mozliwo$ montazu sprawdzonych filtréow do rekawow zasypowych.

Zapobiega uszkodzeniu rekawa teleskopowego, ewentualnie srodka transportu.
Mata wysokos$¢é umozliwia montaz na istniejgcych juz urzgdzeniach.

Mozliwos¢ zatadunku z biura kontroli.

Prosto wykonane urzadzenie sterownicze, stanowi optymalne i tanie rozwigzanie.

YV V VYV VYV VY V

Zabezpieczenie

. . powierzchni
> Materiat: stal lub stal nierdzewna.Malowana farbg mtotkowg w kolorze

srebrnoszarym.
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Urzadzenia naprowadzjace

LV 400

Wymiary / Dane techniczne

Srednica wiotu @ 300 mm altern. 4300 mm
Srednica wylotu 2 300 mm
Wysokos$¢ zabudowy ca. 460 mm

Diugosc¢ ca. mm

Szerokos¢ ca. mm

Waga ca. 380 kg

Einlouf
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Numer artykutu

Typ LV 400 | Numer artykutu

Wzdtuzne urzadzenie naprowadzajgce LV 400
do doktadnego ustwienia rekawdw zatadunkowych:

wzdtuz o 200mm od srodka

podwyzszeniu.

Przy pomocy pneumatycznego cylindra mozna w ciggu krotkiego czasu przesungé

Dla wlotu 0 300 x 300 mm, wylot & 300 mm.Mozliwos¢ montowania podpér na

755 10 003

Wykonanie stal St 37, gruntowanie farbg zynkowo-phosfatowg ok. 40 pm,
powtoka zewnetrzna wykonana z szaro-srebrnej farby mfotkowej ok. 40 pm.
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Elementy systemu transportu
Elemety przesytowe
Flow-Bow

FLow-Bow
KOLANKA PRZECIWSCIERNE

ELEMENT PNEUMATYCZNEGO SYSTEMU TRANSPORTU MATERIALU

Atrakcyjny cenowo element kierunkujgcy strumien przeptywu, optymalna
grubos¢ Scianek i wysoko wytrzymate zeliwo sferyczne gwarantujg diugi czas
uzytkowania —a co za tym idzie - niskie koszty eksploataciji.

Zastosowanie

FLOW-BOW® przeciwscierne kolanko stuzu do transportu suchego,
niezbrylajgcego sie materiatu w zwartej fazie. Wielostronny zakres wykozystania:
przesyt pylistych materiatéw, kruszywa, po silnie Scierajgce matriaty jak np.
kwarc, beton natryskowy, kruszywa bazaltowe, tupinki kakao jak réwniez do
transportu rozdrobnionych czesci zwirzat poddanych utylizacji. Dla przemystu
tworzyw sztucznych i przemystu spozywczego - kolanko wykonane jest ze stali
nierdzewnej (1.4408).
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Elementy systemu transportu
Elemety przesytowe

Flow-Bow
Kolanko FLOW-BOWR® jest tak skonstruowane, ze czes$¢ przeptywajacego materiatu SPOS(’b .
zostaje w zagtebieniu konstrukcji i dzieki temu strumien zostaje przekierowany .Poprzez funkcjonowania

stalg wymiane materiatu wgtebienie w kolanku narazone jest na agresywne dziatanie
transportowanych mediéw. Z tego wzgledu konstrukcja $cianki w zagtebieniu zostata
specjalnie wzmocniona, a twarda powierzchnia, z zeliwa sferycznego tworzy w tym
miejscu ochrone przed Scieraniem. Ostatni potok powietrz powoduje wydmuchanie
materiatu z zagtebienia.Dla delikatnych materiatow o twardos$ci ponizej 3 stopnia skali
Mohsa zachodzi mozliwo$é zniszczenia struktury.

Na rysunku obok pokazane jest miejsce wzmocnienia
Scianki i umiejscowienie sie materiatu wewngtrz FLOW-
BOW®, przez co zostato osiggniete optymalne
zabezpieczenie przed scieralnym wptywem strumienia
przeptywajgcych medidw.

Detale /Wyposazenie

»  Ekonomiczne finansowo ze wzgledu na dlugg wytrzymatosc.

»  Zabezpieczenie przed Scieraniem ze wzgledu na optymalng grubos¢ Scianki
i wigzaniu materiatu w zagtebieniu kolanka w czasie pneumatycznego transportu
w zwartej fazie.

»  Ograniczenie Scierania przez materiat 0 duzych wtasciwosciach sciernych.
Oblozenie strefy Scierania transportowanym materiatem.

» W kolankach - FLOW-BOW® do wielkosci DN 100 — wejscie i wyjscie jest
uniwersalne i umozliwia wymiane zeszlifowanych kotnierzy potgczeniowych, tak
wiec minimalizuje koszty wymiany.

tatwy monataz i demontaz.

»  Przyjazne dla $rodowiska ze wzgledu na zminimalizowanie, podczas nieznacznego
uszkodzenia, wydostawania sie transportowanego materiatu na zewnatrz, a dzigki
temu ogranicza strat materiatu

»  Przeznaczenie: W przemysle kruszyw, ziemnym, gérniczym
W przemysle odlewniczym
ceramicznym, szklarskim,
chemicznym, spozywczym
utylizacji zwierzat
ograniczenia przy transporcie luznym

Y

Y

Zabezpieczenie
powierzchni

»  Zeliwo sferyczny - lub stal nierdzewna ( 1.4408 )

> Lakierowane farbg mtotkowg w klorze srebrnoszarym lub piaskowane na gtadko i
zabezpieczone.
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Elementy systemu transportu

Elemety przesytowe
Flow-Bow

Wymiary Flow Bow 90° Laczenie kotnierz / kotnierz

40

PN 6 6 6 6
10 6 10 10 10 10

10 10 10 10
A 175 175 175 205 205 215 230 265 310
B 175 175 175 215 220 215 230 265 310
C 265 265 265 330 320 350 385 445 515
E 280 280 280 360 370 365 395 455 525

max.

Broe| 150 150 150 230 230 220 240 320 390

D 130 140 160 210
200 250 285 315 340

150 165 185 220
K 100 110 130 150 170 200 225 255 280
110 125 145 160 180 210 240 270 295

d> 14 14 14 18
18 18 23 23 23

18 18 18 18

n 4 4 4 4
8 8 8 8 8

4 4 4 8

Flansch

d, n=Anzahl
« der Locher
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Elementy systemu transportu

Elemety przesytowe

Flow-Bow
Wymiary Flow Bow 135° Laczenie kotnierz / kotnierz
40 0 b 80 00 U 00
PN 6 6 6
10 | 6 10 10 10 10 10
10 10 10
A 123 123 123 1975 205 183 190 198 205
B 295 295 295 352 352 442 460 477 495
C 250 255 260
272 350 300 320 325 365
265 265 280
E 340 345 365
370 425 510 530 550 590
350 355 355
max. 155 160
Breite 155 170 170 240 270 290 370
165 185
D 130 140 160 210
200 250 285 315 340
150 165 185 220
K 100 110 130 150 170 200 225 255 280
110 125 145 160 180 210 240 270 295
D2 14 14 14 18
18 18 23 23 23
18 18 18 18
N 4 4 4 4
8 8 8 8 8
4 4 4 8
v d, n=Anzahl
\ der Locher
i o
D NW
e
74
<l 5
Flansch
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Elementy systemu transportu
Elemety przesytowe
Flow-Bow

Kombinacje

Mozliwosci kombinacji sposobu taczenia SP°s°bé‘Ota°ze“ia

90° g 90°

R/RE F/R

@@,\Lﬁ § P

&7 &

90°
E
B
A
Gewinde A B L 3
g . 1/2" 120 120 210 225
g 160 e 2/5 330
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Elementy systemu transportu
Elemety przesytowe
Flow-Bow

Mozliwosci kombinacji sposobu tagczenia

Kombinacje
sposobu fgczenia
135°

C
Gewinde A B # E

g1z 85 200 235 198
a" 160 270 321 287

Tel.: 07135/ 95 30-0 Fax: 07135/9530-17
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Elementy systemu transportu
Elemety przesytowe
Flow-Bow

Wymiary rury gwintowanej

NW 50 100
65 100

48,3 88,9

df 60,3 108
76,1 114

2,6 3,2

S 2,9 3,6
2,9 3,6

93 140

L1 87 115
95 115

70 90

L2 70 110
70 110

RURA GWINTOWANA

/Z§Z%%%Z%%a7//

|
1

Gewinde

W///W/////////////// 2

L?
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Elementy systemu transportu

Elemety przesytowe
Flow-Bow

Wymiary kolnierza

50
100
65
L3 55 45
55
45
55
PN 6 10 6 10
6 10 6 10
6 10 6 10
D 130 150 200
140 165
200
160 185
K 100 110 150 160
110 125
170 180
130 145
d2 14 18 18
14 18
18
14 18
N 4 4 8
4
4 8
4
KOLNIERZ
LS
-
L
B
gl 1l =
= =
@
&
“-‘-‘-‘-‘-"-"~
Wi
g
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Elementy systemu transportu
Rura przesylowa ocynkowana

@80 - 200
OCYNKOWANA RURA PRZESYLOWA
Numer artykutu
Srednica 80: ‘ Numer artykutu
80/88,9 x 3,2 704 10 009
80/88,9 x 6,3 704 10 011
Srednica 100: ‘ Numer artykutu
100/114,3 x 3,6 704 10 010
100/114,3 x 6,3 704 10 012
Srednica 125 ‘ Numer artykutu
125/133 x 4,0 704 10 039
125/133 x 6,3 704 10 040
Srednica 150 ‘ Numer artykutu
150/168,3 x 4,5 704 10 041
150/168,3 x 6,3 704 10 042
Srednica 200 ‘ Numer artykutu
200/219 x 4,5 704 10 044
Inne rozmiary zgodnie z Panstwa zapotrzebowaniem do uzgodnienia! Wzmianka
Prosimy w zméwieniach podawa¢ materiat znajdujacy sie w silosie np. @

cement, wapno itd.
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Elementy systemu transportu

Uchwyt
@50 - 200
OCYNKOWANY UCHWYT DO RUR PRZESYLOWYCH
Numer artykutu
Srednica 50: Numer artykutu
704 10 090
Srednica 80: Numer artykutu
100 x 8,0 x 300 704 10 091
Srednica 100: Numer artykutu
100 x 8,0 x 300 704 10 056
Srednica 125 Numer artykutu
704 10 092
Srednica 150 Numer artykutu
704 10 093
Srednica 200 Numer artykutu
704 10 094
Inne rozmiary zgodnie z Panstwa zapotrzebowaniem do uzgodnienia! Hinweis
Prosimy w zméwieniach podawaé materiat znajdujacy sie w silosie np. @

cement, wapno itd
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Elementy systemu transportu

Kabtgk
@50 - 200
POL OKRAGLY OCYNKOWANY KABLAK DO MOCOWANIA RUR NAPELNIAJACYCH
Numer artykutu
Przekrdj 50: Numer artykutu
89110 105
Przekroj 65 Numer artykutu
891 10 106
Przekrdj 80: Numer artykutu
891 10 004
Przekrdj 100: Numer artykutu
891 10 005
Przekroj 125 Numer artykutu
891 10 107
Przekroj 150 Numer artykutu
89110 108
Przekroj 200 Numer artykutu
89110109
Inne rozmiary zgodnie z Panstwa zapotrzebowaniem do uzgodnienia! Wzmianka
Prosimy w zmoéwieniach podawaé¢ materiat znajdujacy sie w silosie np. d

cement, wapno itd
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Elementy systemu transportu
Rury przesytowe
tacznik rur

L ACzZNIK RUR CONNEX

DLA EKONOMICZNEGO LACZENIA | USZCZELNIANIA LINI PRZESYLOWYCH

Wzmianka

¢

Wymiana zwyktych juz
zamontowanych
tacznikéw na taczniki
STANELLE-CONNEX®-
Kupplung z ramieniem
wpomagajacym
nie stanowi problemu.

Zastosowanie

Sysytem STANELLE-CONNEX® przeznaczony jest do ekonomicznego taczenia i
uszczelnienia lini przesytowych. Linie przesytowe z pneumatycznym przesytem materiatu
wykonane z rur sg narazone na duzg $cieralnosé. tgczenie za pomoca kotnierzy ze
swoim uszczelnieniem nie jest doktadnie wycentrowane a co za tym idzie podlegajg
wibracji podczas przesytu. W wyniku nastepuje Scieranie sie potgczenia.System tgczenia
rur CONNEX® centruje taczone rury zabezpieczajgc przed wibracjg a zewnetrzna
uszczelka uszczelnia potaczenie. Obejmy wykonane ze stali nierdzewnej zapobiegaja
natadowaniu elektrostatycznemu.

System STANELLE-CONNEX® zajmuje znaczace miejsce w fgczeniu rur w warunkach
ekstremalnych temperatur oraz o znacznej wibracji. Dzigki ramieniu wpomagajgcemu

z obejmami wyposazonymi w specjalne pazury zapewniajg bardzo mocne mocowanie. SPOSOb ]
funkcjonowania

Rury przesytowe nalezy najpierw doktadnie zcentrowac¢ i wykonac spawy szczepne-

punktowe. Nastepnie nalezy spawy obszlifowa¢. W miejscu tgczenia uktada sie

zygzakowa uszczelke z tgcza CONNEX®, nastepnie zaklada sie metalowg obejme, ktérg

zaciska sie w okot miejsca taczenia rury za pomocg srub.Duza gama(odpowiadajgca

danym warunkom pracy) zygzakowatych uszczelek gwarantuje szczelnos$¢ zaréwno .
gazowa jak pytowg potaczenia Detale /Wyposazenie

»  Brak przesuniecia tagczonych rur.

»  Polgczenia redukujgce Scieranie.

»  Ekonomiczne faczenie rur. Rury wymagaja tylko spawu szczepnego-punktowego.
>

Znaczne zmniejszenie kosztéw taczenia w poréwnaniu z kosztem zakupu kotnierzy
taczacych, uszczelek do kotnierzy, $rub i spawaniem kotnierzy. Zabezpieczenie
powierzchni

Y

Obudowa zewnetrzna: wykonana ze stalowej ocynkowanej blachy.
»  Uszczelka: Neopren z tasma ze stali nierdzewnej przeciwko tadunkom statycznym.
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Elementy systemu transportu
Rury przesytowe
tacznik rur

Numer artykutu

Zewnetrznasrednica CONNEX®-Diugosc¢ Liczba srub Numer artykutu
ruru w mm tacznika w mm
38,1 100 2 702 10 007
48,3 100 2 702 10 008
50,8 100 3 702 10 009
54,0 100 2 70210 010
60,3 150 3 702 10 003
70,0 150 3 70210 011
76,1 150 3 70210 012
82,5 150 3 702 10 013
88,9 150 3 702 10 014
88,9 200 4 70210 015
95,0 150 3 702 10 016
95,0 200 4 70210 017
101,6 150 3 70210 018
101,6 200 4 702 10 019
108,0 150 3 702 10 020
108,0 200 4 702 10 021
114,3 150 3 702 10 022
114,3 200 4 702 10 026
127,0 150 3 702 10 023
133,0 150 3 702 10 024
133,0 200 4 702 10 025
139,7 150 3 702 10 027
152,4 150 3 70210 28
159,0 150 3 702 10 029
168,3 150 3 702 10 030
168,3 200 4 702 10 031
193,7 150 3 702 10 034
203,2 150 3 702 10 032
219,1 200 4 702 10 057
254,0 200 4 702 10 033
Standard: bez ramienia wspomagajacego Wzmianka
W sprawie innych rozmiaréw, materiatu, wyposazenia i tgczenia @

prosimy o kontakt!
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